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Sausio 22 d. Clevelande jvyko Ciurlionio An-
samblio pagerbimo koncertas-balius. €ia ansamb-
lis koncerto metu; 3-Gias i§ kairés muzikas Alf.
Mikulskis, ansamblio vadovas.

Foto Jonas Garla

At a concert-ball in Cleveland, Ohio given in
honor of the Ciurlionis Ensemble. Event was
attended by mayor Ralph J. Perk.

g Pernai gruodzio 12 d. Lietuvos laisvés su-
kilimo 30 mety sukakties paminéjime Ciurlionio
Ansamblis inscenizavo Bern. Brazdzionio poema
“Vaidila Valiuinas”; fone — A. Mikulskio muzi-
kos palydas.

Pastatymas kartojamas Clevelando Vasario
16-tos minéjimo programoje.

The 30th anniversary of the Lithuanian up-
rising, 1941, was honored by the Ensemble per-
forming B. BrazdZzZionis’ poem “Bard Valiinas".

Nuotrauka apadioje — Puskorius ir Petrulyté
partizano pagarbai padeda gyvu géliu puokste.
Laying a wreath in honor of the Lithuanian

Partisan.
Foto J. Garla
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Atcitis priklauso Lictuvai

Mieli lietuviail

Pirmojo pasaulinio karo griuvésiy $esélyje
1918 mety vasario 16-ta diena atgimé nauja
valstybé Lietuva — LAISVA NEPRIKLAU-
SOMA LIETUVA.

Prasidéjo grazus ir kirybingas gyvenimas.
Lietuviai visame pasaulyje vieningai priside-
jo prie Lietuvos atgimimo ir stipréjimo. Ypa-
tingai didelj vaidmenj Lietuvos atsikarime
suvaidino Amerikos lietuviai. Jie jautriai is-
gyveno visus Lietuvos vargus bei dziaugs-
mus ir niekada neuzmir$o savo tévu Salies.
Todel ir komunistiniam okupantui uzgrobus
Lietuva 1940 metais, jie pirmieji iS€jo vieSai
ta smurto akta paneigti ir Lietuvos interesus
ginti, kur tik galéjo, laisvajame pasaulyje.
Ju jkurtoji Amerikos Lietuviy Taryba jau
vir§ 30 mety vadovauja sunkiam ir atsakin-
gam Lietuvos laisvinimo darbui.

Visi zinome ir suprantame, kad laisvés
niekas nepadovanos veltui. Tik savo pastan-
gu deka ja galime atgauti. Kovoti uz laisve
yra sunkus, daug i$tvermés ir pasiaukojimo
reikalaujas darbas. Pasiaukojimo ir pasiSven-
timo 1§ visy lietuviu.

Kiekviena auka, kiekvienas pasiryzimas,
pasiaukojimas, kiekvienas darbas pr sideda
prie artéjimo i laisvés tiksla.

Maskva naikina musy Zmones, griauna
musy tautinius, religinius paprocius, panai-
kino musy valstybe, bet niekada nepajégs
panaikinti musy troskimo laisvai kalbeti,
kurti, gyventi, musy vil¢iy atei¢iai, nes mes
giliai tikime kiekvieno zmogaus laisvés in-
stinktu, meile savo Tautai, kiekvieno Zmo-
gaus jausmu, siekimu — bati laisvu, nevar-
zomu, nekalinamu.

Simas Kudirka atéjo sustiprinti, prikelti
musy sazing — meile Tévynei ir pasakyti
mums, kad Lietuva yra dar gyva, kad miusuy
broliai ir sesés nori laisvés ir laukia misu
pagalbos. Misy visy — jauny ir seny, vaiky
ir tévy, — kiekvieno lietuvio pagalbos!

Kudirkos zodziai teisme “prasau nepriklau-
somybés mano Tévynei Lietuvai” yra testa-
mentas mums visiems, pavergtos Lietuvos
ir laisvojo pasaulio lietuviams.

Ateitis priklauso Lietuvai — nes laisvés
idéjos nemirsta, tik musy pareiga yra nenu-
krypti ir iStvermingai bei vieningai tai
siekti. )

Dr. Kazys Bobelis
Amerikos Lietuviy Tarybos
pirmininkas

1972 m. vasario 16 d.



Yasario 16-Sios prasmc

Lietuvos Tarybos darbai ir vargai

Lietuvoje $vesdavome keleta tautiniy bei
valstybiniu $venciy (Vasario 16, Rugséjo 8,
Lapkricio 23), kurios budavo iskilmingai mi-
nimos. Rugséjo 8-ji, kaip Vytauto nejvykusio
vainikavimosi data, buvo padaryta valstybi-
ne $vente laisvu parinkimu; lapkri¢io 23-ji
buvo kariuomenés Svente.

Anksciau Svesdavome dar ir geguzés 15,
kaip Steigiamojo Seimo susirinkimo S$vente.
Lietuvoje tac¢iau nuo pat 1919 m. populia-
riausia buvo Vasario 16-ji. Kaip ji atsirado?

Tretieji D. Karo metai &jo i gala, bet tai-
kos nesimaté. Karo operacijos buvo iSsiple-
tusios po jvairius zemynus. Jos vyko ir sau-
sumoje, ir vandenyne, ir ore. Pabuklai vis
intensyviau dundéjo ir drauge budino im-
perialistiniy valstybiy pavergtasias tautas,
keldami jose gyvas viltis iSsilaisvinti. Lietu-
viy tauta, gyvendama tarp vokieciy ir rusy
interesu ploty, tegaléjo tikétis savo tauti-
niams siekiams palankiy salygu tik tada, kai
abu i§ paskutiniyju jégu bekovodami bus
labai nusilpninti arba griuve.

Kai vokieciai 1915 m. rudenj okupavo be-
veik visa etnografing Lietuva, Vilniuje buvo
pasilikes labai nedidelis lietuviy inteligenty
burelis. Dvejus metus jis rapinosi nuo karo
nukentéjusiyju Selpimu, niekaip negaléda-
mas laiméti politinéje plotméje. Tik 1917 m.
gale vokieciai, siekdami visa rytinj Pabaltijj
sau pasilaikyti, kaip labai naudinga Zemés
ukio krasta, éemé dométis ir lietuviy klausi-
mu. Jie vaizdavosi galésia sudaryti i$ lietu-
vig $viesuomenés savo politiniams siekiams
naudinga “Pasitikéjimo Taryba”. Bet i$ lie-
tuviy né vienas nesutiko buti tokios skirtos
Tarybos nariu ir reikalavo rinkimy. Tautiné
ju samoné buvo jau tiek subrendusi, kad ji
pagimdé lietuviy tautos valstybingumo sie-
kima, kaip aisku ir savaime suprantama ide-
ala. Dar 1916 m. balandzio 9 d. slapta is-
leistame atsiSaukime buvo, be kita ko, pa-
sakyta:

“Tik laisvi palike, svetimy tauty nevari-
nejami ir negrumiami, tik laisvi valdovai
laisvoj savarankiskoj Lietuvoj, tegalime
savo gyvenima tinkamai susitvarkyti ir,
kaip kitos nepriklausomos pasaulio tautos,
sau grazig ateitj nukloti...”

Po ilgu pastangy pagaliau vokieciai sutiko
leisti Vilniuje lietuviy konferencija (1917. -
IX. 18 — 22), kurioje i§ 33-ju apskrid¢iy su-
sivaziave 214 arganizacinio komiteto numa-
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I$ Zenono Ivinskio rasty

tytu atstovy, iSrinko 20-ties asmenu Lietu-
vos Taryba. Ji pasijuto esanti padiy gyven-
toju jgaliota krasto atstovybé ir galinti ginti
jo reikalus. Tai Tarybai teko svarbis ir sun-
kiai suderinami uzdaviniai. Ji sieké, Zinoma,
Lietuvos Nepriklausomybeés. Bet dia jai sker-
sai kelio stojo vietiné vokie¢iy kariné admi-
nistracija (Militirverwaltung) su i§ centro
einanciais, tiesa, dar gudriai maskuojamais,
aneksiniais ir kolonizaciniais planais. Tary-
bos kova buvo nelygi ir labai jtempta. Ji
peréjo kelias reik$mingas fazes. Tarybai vis
reikéjo kovoti su okupanty imperializmu ir
kietu nusistatymu. Todél neapsiéjo be karc¢iu
nusivylimy. Per 14-ka Tarybos veikimo meé-
nesiy jai nieko nebuvo uzleista tol, kol ne-
buvo pasibaiges karas...

Tuoj po iSrinkimo, Taryba émési darbo.
Ji rase skundus ir memorandumus prie§ ne-
ken¢iamus darbo batalionus, reikalavo su-
$velninti maisto ir gyvuliy (arkliu) rekvizici-
jas. Buvo reikalaujama atmainy visose gyve-
nimo srityse. Bet su ekonominiais memoria-
lais Taryba negaléjo apriboti savo veiklos.
Jos uzdavinys buvo politinis.

Nenormalios ano meto salygos reikalavo
lietuviy tauta vesti realia politika ir tarp-
tautinéje plotméje iSnaudoti Lietuvos klau-
simui iSkelti visur ir visas galimybes. O tu
galimybiy anuo metu, galima sakyti, nebuvo.
Todél neprotinga skaitési atstumti proga vo-
kie¢iy imperialistinius siekimus sunaudoti
savo valstybés interesams. Taryba i§ tos
reik$mingosios Vilniaus konferencijos buvo
gavusi tokj mandata:

Jeigu Vokietija (okupavusi valstybe) su-
tikty dar prie§ Taikos konferencija ir pa-
¢ioje konferencijoje paremti Lietuvos rei-
kalus, tai lietuviy konferencija, turédama
omenyje, kad Lietuvos interesai normali-
nése taikos salygose yra pasvire ne tiek j
rytus ir ne tiek j pietus, kiek i vakarus, pri-
pazista galimu sueiti busimai Lietuvos
valstybei, nepakenkiant savarankiskam jos
plétojimuisi, i tam tikrus dar nustatytinus
santykius su Vokietija.

Ryty fronte vis labiau rySkéjo irimo Zenk-
lai. Pagaliau po bolseviky perversmo (1917.
XI.7-8) Leninas skelbé taika, nes nuo karo
suvargusioj Rusijoj tik tas tegaléjo laikytis,
kas nesé taika. O vokie¢iams labai rapéjo,
kad okupuotieji Pabaltijo krastai tuoj pada-
ryty sprendimus dél savo ateities. Tokiu lie-
tuviy apsisprendimu jie noréjo pasinaudoti
taikos derybose, kad rusai nebegaléty j Lie-
tuva reik$ti savo pretenziju.

Po ilgy vidaus kovuy ir jtemptu santykiu

su vokiediais, 1917. XII. 11 Taryba deklara-
vo, kad nepriklausoma Lietuva yra atstato-
ma su sostine Vilniumi ir atpalaiduojama
nuo visy valstybiniy ry$iu su kitomis valsty-
bémis. Taciau ji buvo priversta skaitytis su
gyvenimo tikrove ir turéjo pasisakyti stosian-
ti uz “nuolatinj (amzina) tvirta sajungos rysi
su Vokietijos valstybe, kuris turéty buti jvyk-
dytas ypa¢ militarinés bei susisiekimo kon-
vencijos ir muity bei pinigy sistemos bendru-
mo pamatais’.

Isgave i§ Tarybos Sitokia ja slegiancia re-
zoliucija, vokiediai vis tik uzmirSo savo pa-
zadus. Lietuvos Tarybos nariai buvo gyvene
viltimi, teisingiau iliuzijomis tuoj laimeéti
Lietuvos valstybés pripazinima ir tikéjosi
pradéti krasto atstatymo darba. Bet veltui!
Tad XII. 11 d. nutarimas vedé Taryba prie
krizés, prie pirmojo jos skilimo. Tai buvo
akivaizdus zenklas, jog ji nenoréjo eiti “Pa-
sitikejimo Tarybos” funkciju. Greitai ir kita
tarybos dalis, kuri buvo lietuviy tautos inte-
resus, neva busimosios kraSto ateities labui,
pastaciusi i pavojy, pasijuto esanti apgauta.
Taikos derybose (Lietuvos Brastoj) vokiediai
ne tik neleido Lietuvos delegacijai dalyvauti,
bet teziuréjo grynai savo imperialistiniy rei-
kaly.

Iki tol Tarybos daugumui buvo atrode,
jog, nedarant vokieciams jokiy pazadu bei
pasialymu deél ateities santykiy, sunku busia
laukti paramos ne tik Kataliky Centro, bet
ir kairiyju Reichstago partiju atstovy. O pa-
¢ioje Lietuvoje vokiediai vis grasino Lietuvos
likima risti su Lenkijos klausimu. Bet ir toji
Tarybos dauguma émeé linkti i grieztesnius
sprendimus.

Perziaréjus Tarybos nutarimus po 1917. -
XII. 11 nelaimingos rezoliucijos (1918.1.8
ir 26), buvo pagaliau surasta bendra visiems
Tarybos nariams priimtina formulé. Tai bu-
vo ne kas kitas, kaip Vasario 16-sios aktas
Jo teksto svarbiausioji dalis sake, kad Lietu-
vos Taryba “skelbia atstatanti nepriklauso-
ma demokratiniais pagrindais sutvarkyta
Lietuvos valstybe su sostine Vilniuje ir ta
pacia valstybe atskirianti nuo visy valstybi-
niy rysiy, kurie yra buve su kitomis tauto-
mis. Drauge Lietuvos Taryba pareiskia, kad
Lietuvos valstybés pamatus ir jos santykius
su kitomis valstybémis privalo galutinai nu-
statyti kiek galima greidiau suSauktas Stei-
giamasis Seimas, demokratiniu budu, visy
gyventoju isrinktas.”

Sitas svarbus nutarimas reiské Lietuvos
Tarybos grizima vienybén. Prie$ tai Tarybos
prezidiumas buvo atsistatydines. Posédyje
pirmininkavo dr. J. Basanavicius, kuris savo
autobiografijoj jrasé: “Tai buvo Sestadienis,
12 val. 30 min., kada, man Taryboj pirmi-
ninkaujant ir skaitant paskelbimo formuleg,
tai ir atlikta tapo, visiems Tarybos nariams
karstai delnais plojant”.

Ziurint teisiniu atzvilgiu i vasario 16-sios
akta, reikia pasakyti, kad Lietuvos valstybés
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dar nebuvo kaip socialinio fakto. Tai vals-
tybei truko valdzios, pajégiancdios veikti im-
periumu, kuri galéty sucementuoti kitus du
elementus, butent, tauta ir teritorija. Tos
teritorijos gyventojai, j kuria Taryba etno-
grafiniais ir istoriniais titulais nepretendavo,
dar nebuvo suburti j funkcionalinj vienos
valstybinés tautos vieneta. Juk Lietuva dar
tebebuvo svetimos valstybés jégu, butent,
vokiec¢iy dispozicijoj. Todél naujai paskelb-
toji Lietuvos valstybé dar nebuvo iséjusi i$
idéju pasaulio. Lietuvos valstybé faktinai
tapo jkurta laikotarpy tarp 1918.XI, kada
buvo isleista pirmoji laikinoji konstitucija ir
buvo sudaryta pirmoji laikinoji vyriausybe
ir 1919. VII, kada Lietuva galutinai paliko
svetimos okupacijos liekana.

Taciau Sitie teisiskai istoriski samprotavi-
mai né kiek nemazina politinés Vasario 16-
sios akto reik$meés Lietuvos valstybés jkari-
mo procese. Reik§minga labai yra tai, kad
ta naujoji Lietuvos valstybé buvo paskelbta
be jokiy pasizadéjimu kitiems, neapsunkinta
jokiais poliniais servitutais. Cia lietuviy tau-
ta, kaip Zymiausias to krasto socialinis veiks-
nys, per Lietuvos Taryba, remdamosi tautos
apsisprendimo principu, pareiské savo valia
ir tvirta savo valstybés nusistatyma. Pati Ta-
ryba, remdamosi Vilniaus konferencija, pa-
siemé sau teise paskelbti Lietuvos nepriklau-
somybe, kur nebuvo jokiu viena$alisky pa-
zady. Tautos suverenumo ir jos valios reis-
kéja ¢dia buvo Lietuvos Taryba.

Vasario 16-tos aktas buvo labai drasus
zygis anuo metu. Jame susikondensavo ir
pasireiské visa ta Lietuvos Zemés samoninga
ir valinga energija, kuri Lietuvoj pamazéli
augo ir stipréjo per visa 19-ji amziy ir ypa-
tingai intensyvi tapo lietuviy tautiniame at-
gimime. Vasario 16-tos aktas yra tautinés vie-
nybés zygis. Jis ne tik sulipdé suskilusia Lie-
tuvos Taryba, kuriai dél pasireiSkusios ne-
santaikos kabojo pavojus Zlugti, bet taip
pat ryskiai parodé, kad anuo metu atskiros
grupés galéjo pozityviai bendradarbiauti,
ypa¢ kada €jo kalba apie gyvybinius Lietu-
vos tautos ir valstybés reikalus.

Tad Vasario 16-sios aktas yra, berods, pa-
kankamas laidas, kad ir dabartyje, o ypaé
ateityje, kai kalba eina apie padius svarbiau-
sius musy tautos ir valstybés klausimus, bus
einama tuo prie§ 30 mety *) sekmingai ei-
tuoju bendro susitarimo vienybés ir protingu
abipusiy kompromisu keliu.

-

——— e ———

*) Straipsnis rasytas 1948 m. Vokietijoje.
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Vasario 16 ir “Lietuvos klausi-
mas’’ anuomet

“Izali gauja!l” (Freche Bande!). Sitais
dviem paniekos ir apmaudo Zzodziais iSreis-
ke Vyr. Vokied¢iy Ryty Fronto (Obosto) sta-
be savo nusistatyma vienas Stabisty, kai is-
girdo, jog Vasario 16-taja Vilniuje Lietuvos
Taryba paskelbé akta, kuriame nebebuvo
jokiu konvencijy.

Taip, tikrail Okupanto akimis tai buvo
“akiplesiskas” nutarimas. Akivaizdoje kietos
okupacijos, kai rekvizicijy bei pyliavy, jvai-
riy mokeséiy ir arkliy mobilizaciju nasta
vargino ir slegé krasta, tarti zodj, kad Lietu-
va skelbiasi nepriklausoma ir atsiskiria nuo
vis valstybiniu ry$iy su kitomis tautomis,
buvo drasus zingsnis. Drasus jis buvo dar ir
todel, kad kaip tik anuo metu, likvidave ry-
tinj (rusy) fronta, vokieciai visas jégas per-
meté | vakarus prie§ pranctuzus - anglus ir
ka tik pirmuosius dalinius atsiuntusius ame-
rikie¢ius. Kovo meén. vokiediai pradéjo savo
didziaja pavasario ofenzyva, kuri per plauka
(“antroji Marna”) neuzsibaigé angly prancu-
zu katastrofa. Tai ypad ryskiai iskelé Lloyd
George savo memuaruose.

1918 m. vasario 16 d. dar daugeliui nebu-
vo aisku, kas pagaliau laimés karg. Tiesa,
Amerika ginklavosi, mobilizavosi, siunté pir-
muosius savo transportus. Bet povandeniniai
vokiediy laivai smaugée Anglijq ir divizija po
divizijos riedéjo i$ ryty fronto i vakarus. Si-
tokioje situacijoje Lietuvos Tarybos Zygis
buvo imponuojantis.

Nukelta j 6 psl.

Antrosios konferencijos papildyta Lietuvos Vals-
tybés Taryba. 1919-20 m. jai pirmininkavo Sta-
sys Silingas.

Sioje foto muotraukoje matome II-sios konfe-
rencijos papildyta Llietuvos Valstybés Taryba,
kuriai pirmininkavo A. Voldemaras. Lietuviu
Enciklopedijoje ji astpausta be asmenu iSvardi-
nimo. Asmuo, LD red-jai pateikes §ia archyvine
nuotrauka, atpazino tik dalj: I eileje — 1. Kun.
K. Saulys, 4. St. Silingas, 5. Kun. J. Staugaitis,
6. J. Sermas, 7. ir 8. vliienas i§ Y¢éu (ar abu Ycai);

II eileje: 2. V. Dovydaitis, 6. K. Blizauskas,
8. V. Petrulis (ar P Klimas?).

Redakcija praSo vyresniosios kartos asmenis,
kurie kai kuriuos (ar visus) asmenis atpazinty,
mums pranesti, kad galétume visa S§ia Taryba
identifikuoti.

[

Pasirusiusi Vasario 16 akta, Lietuvos Taryba
veiké ir toliau — turéjo daug vargo su vokie-
ciais, kol ju visos pretenzijos baigési, paskelbus
karo paliaubas.

Pasivadinusi Lietuvos Valstybés Taryba, ji
svarsté laikinosios konstitucijos sukiirima, ripi-
nosi krasto valdymu ir gynimu, vyriausybés su-
darymu ir pn.

1918 m. lapkr. 11 patvirtino ministeriu kabi-
neta, sudaryta ir vadovaujama A. Voidemaro.

1919 sausio 16-23 Kaune suSaukta Il-ji konfe-
rencija; joje dalyvavo visas ministeriy kabine-
tas (tuo metu vadovaujamas K. Slezeviciaus),
apskric¢iy, savivaldybiy, miestu ir parapiju at-
stovai, viso 200. ISrinkta 8 nauji Valstybés Ta-
rybos nariai (Tarybos mnuotrauka virSuj).

Sioji Valst. Taryba pasisaké uz demokratine
Lietuvos respublika ir Steigiamojo Seimo Sauki-
ma. 1919 m. balandZio ménesyje priémé Il lai-
kinaja konstitucija ir ja remiantis tuometinj Ta-
rybos pirmininka A. Smetona iSrinko Lietuvos
prezidentu.

Taryba veiké trejus metus, t. y. nuo Vilniaus
konferencijos 1917 metais iki Steigiamojo Seimo
1920 metais.




Atkelta is 5 psl.

O vistik véliau Entantés (prancuzy, angly,
amerikie¢iy) krasty (ypa¢ JAV) veikliosios
lietuviy visuomenés dalis savo spaudoje ir
memuaruose daré Lietuvos Tarybai priekais-
ty. IS dalies net buvo palaikomos Lietuvos
nepriklausomybeés prieSy paskleistas nusista-
tymas, buk Lietuvos Taryba buvusi okupa-
cinés vokiec¢iy valdzios jrankis, veikusi jos
diriguojama... Esa, be reikalo buve pradéta
tartis ir derétis su vokiediais...

Norédami labai trumpai atsakyti j Sita
priekaista, turime zvilgterti, kaip atrodé ano
meto Lietuvos padeétis tarptautiniu atzvilgiu.
Deja, jau i$ karto galima pasakyti, kad ji
buvo Lietuvos atgimstanc¢iam valstybingumui
gana nepalanki. I$ vienos pusés reiskiamas
noras i$saugoti buvusio sajungininko Rusijos
(bolsevizmas buvo laikomas labai laikinu
daiktu!), vakarines sienas, ar sujungti Lietu-
va su Lenkija. IS kitos pusés matyti, kad
Santarvininkai apie Lietuva beveik nieko tada
nezinojo, arba veiklios lenky propagandos
budavo gana klaidingai informuojami. Tad
Entantés krastuose, galima sakyti, “Lietuvos
klausimo” nebuvo. Stai kai kurie faktai is
amerikie¢iy ir prancuzuy spaudos.

Kai tik JAV jstojo i kara (1917.1V.), tuoj
prie Valst. Departamento busimosios taikos
konferencijos reikalui buvo sudaryta plati
mokslininky komisija. Ji pasivadino “In-
quiry” (“Tyrinéjimas”). Jos pirmininkas ge-
ografas Isaiah Bowman savo knygoje “The
New World”, kurios 4-tas leidimas iséjo 1928
m., kaip ir dauguma “Inquiry” nariy, Lietu-
vos klausima jungé su atsistatancios Lenkijos
likimu. Nors jis pripazino, kad Lietuva savo
kaimynei neturéjo draugisky jausmuy, bet vis
tik, kaip ir kiti ekspertai, mané, kad naudin-
giausia atnaujinti unija. Pagal ji pagoniskos
lietuviy gentys “toliau Kauno negyvenusios”.
Situo budu mazdaug noréta pasakyti, kad
i Vilniy lenku teisés siekia seniausiy laiky...

Panasiai galvojo prof. H. Lord (“Poland”, ,
1920), tikédamas, kad Lietuva savo gera va-
lia “jeis” i naujos Lenkijos ribas. Kiti Ame-
rikos delegatai, kuriems H. Lordo galvosena
atrodé “very pro Polish”, tikéjo, kad Rusija
dar atsikratys bolSevizmo. Todél nebuvo $a-
lininkai pladios Lenkijos.

“Inquiry” (veliau vad. “Intelligence Sec-
tion”) 1919 m. pradZioje taikos konferenci-
joje atstovams surasé instrukcija, kurioje re-
komendavo Lietuvos ir Lenkijos unijgs “Lie-
tuva nera pakankamai didele, kad galéty at-
skirai gyventi. Tos unijos pageidauja beveik
visi lenkai, o ir lietuviai, gal but, su ja sutikti
gales, jei unijos nuostatai garantuos jiems ly-
gybe tarp jy ir Lenkijos valstybes...”” (R.
Lansing: Memoires, 1925, 141-3 psl.)

Dar ryskiau matyti naujai Lietuvai abejin-
gas, arba ir visai prie§ingas, nusistatymas i§
pranciuzy spaudos. Tarptautiniame forume
silpnai tepajégiancia prisistatyti Lietuva ne-
pasitikéta. Vietoje zlungandio gero sajungi-
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ninko — Rusijos — Prancuzija sieké visom
jégom stiprinti Lenkija ir jai pripazinti tiek,
kiek tik $i jstengs paimti. Moksliniy studijy
centre (“Comite d’Etudes”), kurio tikslas bu-
vo moksliskai tirti Europos situacija ir ruosti
taikos konferencija medziaga, viespatavo
prolenkiskos nuotaikos. Net toks zymus bal-
ty kalby specialistas, prof. A. Meillet rase,
kad tokia maza tauta kaip lietuviai “turi bua-
tino reikalo grupuotis su kitomis gausinges-
némis tautomis” (“Pologne et Lithuanie”,
1919).

Stai dalelé ty nuotaiku ir nusistatymy, su
kuriais susidurdavo “Lietuvos klausimo” keé-
lgjai. Entantéje, kaip matome, to klausimo
beveik nebuvo. Niekur lietuviams nebuvo
atviro kelio j tarptautinius bei diplomatinius
parketus. Tiesa, veikliai informavo Lietuviu
Informacjos Biuras i§ Sveicarijos, bet jo bal-
so daug kas neiSgirsdavo, arba jis budavo
nutildomas dar veiklesnés ir sumanesnés len-
ky propagandos.

Sitokioje situacijoje buvo suprantama, ko-
del Vilniuje susispietg ano meto patriotai lie-
tuviai nutaré pasinaudoti vokieciais, kurie,
savy interesy vedami, sutiko kelti “Lietuvos
klausima”.

Jie, zinoma, noréjo Lietuva suristi konven-
cijomis ir ja galutingje saskaitoje sau pasilai-
kyti. Tai buvo aisku i$ ju ano meto keliolikos
knygu ir bro$iary, kur buvo pladiai svarstomi
projektai, ka daryti su i§ rusy atimtu Pabal-
tiju. Bet ta nora uzimti Lietuva vokieciai
noréjo neva gudriai uzmaskuoti “laisvu apsi-
sprendimu tautos”, “norinc¢ios susiristi” su
jais pinigy, karo, muity ir susisiekimo kon-
vencijomis.

Stipriai supramonintai ir maisto trukstan-
¢iai Vokietijai visada buvo labai reikalinga
zemés ukio produktais turtinga Lietuva, ir
jie ieskojo budy Lietuva priristi prie Vokie-
tijos. Sita vokiediy “silpnybe” panaudodami,
Vilniaus bei Lietuvos patriotai ir sutiko
rinktis j Vilniaus lietuviy konferencija (1917.
IX. 18-23), iSrinkti Lietuvos Taryba ir t.t.,
nes tai buvo anuo metu vienintelis budas
kelti “Lietuvos klausimui” ten, kur gyveno
pati tauta, kur buvo jos teritorija.

Cia perSasi tam tikra paraléle su se-
naja, didziyju kunigaiks$éiy laiky, istorija.
Lietuvos  valdovai  (Jogaila, Vytautas,
Svitrigaila) ne karta savo interesams panau-
dojo vokied¢iy ordino “silpnybe” kokiu nors
budu laiméti Zemaicius. Genialiausiai tai
ivykdé Vytautas Didysis, i§ vienos pusés or-
dinui Zemaicius keturiskart atiduodamas, i$
kitos puseés, véliau juos amzinai i§ ordino at-
imdamas ir penkiems $imtmeciams nustaty-
damas pastoviausia Europoje siena su vo-
kiediais...

Uz 500 mety Lietuvos rupeséiai su vokie-
¢iais buvo panasus. Lietuvos Taryba, suti-
kusi su tomis konvencijomis, turéjo budéti,
kad nelikty apgauta. Ir kai ji pamaté, jog
jos vokieciai nejsileidzia i Lietuvos Brastos

Spaudoj ir gyvenime

MIELI LIETUVIAI J. A. VALSTYBESE!

Lietuvos nepriklausomybés diena, Vasario 16-
oji jau ¢ia pat. Lietuviy tauta rusu komunisty
prislégta ir naikinama, tos dienos vieSai paminéti
negalés. Negalés to padaryti ir lietuviai iStremti
i tolimg Sibira. Tik laisvojo pasaulio lietuviai
Sia diena iSkilmingai atZymés.

Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
(VLIKAS) ir Amerikos Lietuviy Taryba (ALTA)
kviecia visus lietuvius Vasario 16-sios minéji-
muose gausiai dalyvauti: pabréZti nusistatymg,
kad Lietuva teisés nepriklausomai tvarkytis lais-
vy pasaulio tauty Seimoje niekad neiSsizadés,
stiprinti pasiryZima aktyviai siekti lietuviy tau-
tai laisvés.

Jaunosios miisy kartos iSeivijoje parodytas uz-
siangaZavimas Lietuvos nepriklausomybés atsta-
tymo darbui, stiprina miisu viltis Si tiksla pasiek-
ti. O Kudirkos, SimokaiCiy, Brazinsky ir Kity
tautos kovotoju pastangos bei aukos rodo, kad
pavergtoje Lietuvoje nepriklausomybés siekimas
yra gyvas ir stiprus.

VLIKAS ir ALTA dékoja lietuviu visuomenei
uZ vieninguma ir uZ moraling bei finansing pa-
rama laisvinimo darbams. 1971 mety sausio 9-
ta diena VLIKO ir ALTOS vadovybés sutaré,
kad “...Vasario 16-tosios proga renkamos au-
kos skiriamos Lietuvos laisvinimui ir siun¢iamos
ALTAI”. Alta savo ruoztu remia Vliko veikla.
Matyt, kad Sis sutarimas lietuviy visuomenés bu-
vo teigiamai sutikta, nes jis pakélé surinkty lésy
Lietuvos laisvinimo reikalams kieki. KvieCiame
visuomene bei organizacijas ir toliau $io sutarimo
bei tvarkos laikytis. LéSos didele dalimi lems
miisy darbo sékme ateinanciais metais ir dél to
prasome aukoti dosniai, kaip ir anksciau.

Dr. J. K. Valiunas
VLIKO pirmininkas

Dr. K. Bobelis
ALTOS pirm.

1972 m. sausio 31 d.

derybas ir, uzmirse apie savo pazadus, te-
ziari tik savo imperialistiniy siekiy, ji pa-
skelbé visiska ry$iy nutraukima su bet kuria
valstybe, visiska lietuviy tautos nepriklauso-
mybe.

Sitas aktas, nors sunkioje okupacijoje pa-
darytas ir anuo metu Vakary spaudoje, ga-
lima sakyti, nepastebimai praéjes, véliau ta-
po giliai reikmingu ir istoriniu.

Tai buvo pirmasis viesas ir oficialus lictu-
viy tautos atstovybeés pareiskimas padiai tau-
tai naudingiausia linkme.

Sis aktas reiské konkretizavima tu pastan-
gy ir troskimy, kurie telkési lietuviy tautoje
nuo “Ausros” laiky, kurie pirma karta buvo
jau gera dalimi pasakyti 1905 m. Didziajame
Vilniaus Seime. Tobuliausioje ir iki tol nie-
kur dar pasauliui nezinomoje formoje jie
buvo pareiksti 1918 mety vasario 16-ta.

1950.

Roma,
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PIRMOJI LIETUVOS KARIUOMENES PRIESAIKA

WS
Sioje istorinéje nuotraukoje (kuria esame gave i¥ kun. V. Palubinsko)
yra uZfiksuota pirmoji Lietuvos kariuomenés priesaika Kaune, Rotusés
aik$téje. Pamaldas laiké, pamoksla pasaké ir karius prisaikdino Zemaiciy
vyskupas P. Kareviius (Altoriaus pakilimas matyti prie rotusés).

Foto nuotraukoje (apacioje) centre — Aviacijos mokyklos pirmoji laida;
kairéje — Karo mokyklos pirmoji laida; aréiau altoriaus — Kariuomenés
vadas su Vyriausiojo Stabo karininkais.

»

Tautiné véliava Karo Muziejaus bokste, Kaune, nepriklausomos Lietuvos
metais.

National flag flies over the War Museum in Kaunas during independence
times.

¥ Kariy priesaika (1919 m. 12 d. RotusSés aikstéje, Kaune) Lietuvos
konstitucijai, kuria pripazino Lietuvos Valst. Taryba. iF

Army forces of Kaunas pledges its allegiance to the Constitution omn
May 12, 1919.

LIETUVIY DIENOS, 1972, VASARIS




JURGIS JANKUS

Kryzius

JEIGU prie§ trisdeSimt mety kam teko
keliauti mazu lauky kelu¢iu nuo Girkalnio j
Simkaidius, gali dar atsiminti, kad Pakalnis-
kiy galukaiméje, piliakalnio paslaitéje, toje
vietoje, kur kelutis suko de$inén j Slapias
pievas, stovéjo kryzius, né kiek nepanasus j
kitus pakelése stovindius. Pats kryzius, i$
tikryjy, ir nedaug tesiskyré nuo kity: buvo
sunertas i§ dvieju stamboky azuoliniy rasty,
nuo amziy patamseéjusiy, lietaus i$plauty, sau-
lés ir Sald¢io smulkudiais plySeliais sueizyty,
i§ kuriy augo Zalsvy samany kuoksteliai ir
pilky kerpiu dailiai iSraiSyti ornamentai. Kry-
ziaus virSuné ir kryzmos galai baigési dide-
liais, laiko apgrauztais, bumbulais. Jie buvo
i§ kitokio medzio, nebe tokio atsparaus, ir
atrodé daug veliau pridéti. Tur bat, koks
meistras noréjo pagrazinti savo tekinimo me-
nu ta didziule, kirviu iStasyta, sunkybe.

Patj kryziy galéjai praeiti ir nepastebéjes,
nes panadiy, nors ir ne tokiy sunkiy, buvo
pilnos Lietuvos pakelés, bet pro Kristaus
Kandia vargu ar galéjo kas praeiti nesustojes
ar bent dar kelis kartus atgal negrizteléjes.
Tokios niekas niekur kitur negal€jo matyti.
Net ir $iandien negaliu suprasti, kodél ji ne-
pasidaré pasaulio garsenybe. Nebent tik
pats Dievas savo paprastume to noréjo. Ji
buvo normalaus vyro didumo, iSdrozta i$
vieno medzio gabalo (net ir rankos nebuvo
idurtos), kiekvienas véjo pagairiy nuSitren-
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tas narys virpéjo nuovargiu, priekin nusvi-
rusi galva reiské ir susimastyma, ir nuovargj,
ir skausma, ir gal ateinanc¢iy dienuy rupest;.
Ant galvos nebuvo jprastinio erskéciy vai-
niko, nei virSum jos stogelio, paprastai uz-
dedamo saugoti $ventuma nuo viska dren-
turta kur | muziejy ir laikyti po stiklu. Gar-
buvo nupynes vainika i§ pieniy, varpeliy,
pakabudiy, katpédeliy, kukaliy ir rugiageliy
ir papuoSes zemyn svyrancia galva. Ta ga-
léjo padaryti net ir didesnis vaikas, nes kry-
zius buvo toks Zemas, kad Kristaus Kancia
kojy pirstais jau beveik Zeme sieké. Atrode,
kad jau daug sykiy buvo papuves ir gal jau
kelis kartus persodintas. Jeigu taip, tai turéjo
buti nepaprastai senas, nes azuolas taip greit
nepuva; tik kodél amzius nenuplové jam
i§ veido to nuostabaus gyvumo, jog stovéjai,
ziuréjai ir laukei, kad tuoj pakils Zemyn nu-
svire vokai, akys pazvelgs i akis, prasivers
lapos, ir iSgirsi zodzius, kuriy pasaulis seniai
laukeé, kuriuos teologai ir poetai mégino
tukstanc¢iuose knygu atspéti, o tu iSgirsi juos
taip paprastai, kaip paprastai atsiskleidzia
lauky ramunés Ziedas.

— Tai meldies, ar tik taip sau zitrinéji?
— pazadino moteriskas balsas.

Krapteléjau. [ kryziu jsiziuréjes, nepaju-
tau, kaip ji prislepeno ir atsistojo $alia ma-
nes. Tokia jau visiskai senuté, nuo amziaus
kiek linkteléjusi, gelsvu, rauksliy raukslele-
mis iSpintu veidu. Turéjo buti kada pilna,
kad laikui uzteko medziagos tokiai daugybei
ornamenty priramtyti, bet akys buvo gyvos
ir jaunos. Prie ju ir laikas savo meistriskais
pirstais nesugebéjo prieiti, lygiai taip pat,
kaip ir prie viso to nuostabaus Kristaus Kan-
¢ios veido. Vienoje rankoje ji turéjo krepsi
buroklapiy, o kitoje kelias SvieZiai iSrautas
morkas.

— Grazus, — pasakiau, akimis metes j Kris-
tu.

— Grazus, o dar labiau brangus, bet ne-
beilgam, — atsiduso moterélé ir perbraukeé
ranka per akis.

— Kodel? Atrodo, kad dar ilgai galéty
stoveti.

— Galéty, bet nebestovés. Gal dar metus,
kitus. Juk matai, kad kojomis Zeme jau be-
veik siekia. Kai | Zeme atsirems, pasiims
kryziy ir nueis kur kitur. Tik atsikelsim kurj
ryta, ir neberasim.

Kilo noras priesintis, bet jau buvau is-
mokes su zmoniy tikéjimu kaktomuSon neiti,
todel tik kokia minute patyléjau vis ziare-
damas j Kristaus veida ir ypaé i lapas, ku-
rios tarpais, atrodé, suvirpa, lyg norédamos
prasnekti, paskum pasakiau:

— Nuostabiai grazus darbas. Kas toks ji
isdroze? Jeigu dar gyvas tebéra, noréciau
tokj meistra pamatyti.

— Niekas, tamstele. Kas tokj iSdros? Per
praeitas Grabnyd¢ias devyniasde$imt antruo-
sius pabaigiau, visada dia gyvenau, ir jis
visada toks buvo. Né per plaukelj nepasikei-

té. Tokuté budama, — parodé ranka pora
sprindziy nuo Zemeés, — jau vainikus jam
pyniau. Tik tada juos uzdéti nebuvo galima
pasiekti. Vyrai nepasiekdavo, turédavo gerai
ant ko nors pasistoti. Kai kojas norédavau
pabuciuoti, prasydavau, kad kas pakelty,
o dabar kiekvienas vabalélis gali. Nuodé-
minga akim negali zmogus pamatyti, bet jis
smenga ir smenga.

— Tur but, apacioj koks Saltinis yra, —
émiau aiskinti. — Reikéty pasitelkti vyry ir
perkelti i kita vieta.

O pats galvojau, kad reikétu perkelti tokj
jokio ant pirsty nebuvo. Gal bus pramerga-
siai to nepasakiau, nes bijojau tokiais Zo-
dziais uzc¢iaupti jai burng. Jau ir dél mano
minties tik j kita vieta perkelti, ji papurté
galva.

— Zinai, tamstele, niekas jo ¢ia nepastaté,
niekas ir kitur neperkels! — tvirtai kaip kirs-
te nukirto.

— Nepastaté? — nustebau.

— Zinoma, kad ne. Pats atéjo ir pats vieta
pasirinko, tik mes vis kraunam savo vargus,
rapescius, visokius negerus darbus jam ant
galvos, tai nuo juy ir smenga, ir smenga...

Nutilo ji. Tyléjau ir a$. Abu zitréjom j
kryziy. I$ 1éto ji susitupé i vesliai suaugusias
pakelés smilgas. Atsisédau S$alia ir a$, vis
galvodamas, kaip visa kryziy reikty perkelti
i muzieju, bet tyléjau.

Ji nusiskyné smilga ir émé vynioti apie
pirsta, lyg norédama pasidaryti Zieda. Kito
jokio ant pir$ty nebuvo. Kal bus pramerga-
vusi visa amzelj, o gal, nuo darby apdilusj,
nusimovée ir padéjo prieskrynin jkapéms.

— Suprantu, kad jums jauniems ir moky-
tiems ne viska lengva suimti j galva, — po
kokios minutés pragneko. — Jum pirma vis-
kas turi buti patikrinta ir j knygas suraSyta.
Svarbiausia, kad j knygas buty suraSyta.
Skaidiau ty knygy ir a$. Ir dabar dar paskai-
tau, dekui ponui Dievui, — akis $viesias da-
vé. Ir laikrascius dar paskaitau. O skaityda-
ma vis pagalvoju, kad visko vistiek sura$yti
negalima. Kiekvienas zmogus kitaip gyvena,
ir kaip tu viska i knygas sudési. Kad ir tas
musy kryzius — kas jj suradys j knygas. Kas
suraSys, kiek jam ant pediy ir kiek ant §ir-
dies sukrauta.

Ir vél nutilo. Dabar smilga jau buvo nu-
vyniojusi nuo pirsty ir kramté tarp danty.
Staiga nusiSypsojo.

— Ir dantis beveik visus tebeturiu. Dievu-
lis tikrai man buvo geras. Ir gyvenima grazu
turéjau. Kartkartémis pati save pabaru:
“Marijon, uz tokj gyvenima tau reikéjo ne
po viena vainika jam pinti, bet po kelis.”
Juk i§ knygy esi skaites apie baisiuosius
maro metus, — staiga pasuko kalba nuo
saves tolyn. — Dabar apie juos niekas ne-
beuzZsimena, o kai buvau vaikas, jie visuy
lapose tebebuvo. Nors patys ir nebuvo ma-
ro pergyvene, bet atsiminé i§ tévy ir seneliy.

Nukelta j 10 psl.
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Misko broliai

Poemos fragmentai

Skiriama didvyriams, kritusiems kovoje uz
Lietuvos laisve su maskoliSkais okupantais
1944 - 52.

O

Sventas Jonas nebesaugo miisy brasty, —
Ju nebér per aSarom patvinusias upes.
Veltui kryZzkele ieSkotum ta surasti,

Basas Kristus kur rymojo riipesc¢iy diimas.

Per laukus pladiuosius nuriedéjo tankai,
Pazyméti siaubo, Zvaigzdém raudonom:
Spiaudé ugni, béré kulkas tankiai,

Draské Sirdis jaunas rankom kruvinom.

Néra prieglobscio, ir nér kur pasidéti:
Svetimiems nerupi Lietuvos dalia.

Per lavonus rieda su vikSrais dantétais,
Deginamus sodZius maiSo su Zeme.

Sautuvéli mano, laiboji nendrele!

PrieSo audras didZias teks mums atlaikyt...
Armotos jau stovi ant visy kalneliy —
Siandien esam gyvi, ar iSliksim ryt?!.

a

Per pelkynus, slaptom braston,
Misko gilumon...

Iki juostos purvan skestam
Kojom suZeistom.

Krito Stepas ir Antanas:
ViesSpaties valia!

Uz pelkyno kraujo klanas
Ir kancios dalia.

Atitrikom, lyg nuo Zvério,
Rusuy uzklupti.

Poilsis mums misSko vejoj —
Tamsumoj, nakty.

Osia medziai, Slama lapai,
Sirdy nerammu:

Liko broliai ten bekapiai
Po dangum Zydriu.
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Motinéle mano brangi!
Buciuoju rankas.

Laiskas iS misku padangés
Gal tave suras...

Kur Kklajoji, tu, vargdiene,,
Tarpe svetimy?

Idedu tau misko géle

Nuo miisy visy.

Menkas Ziedas tos gélytés,
Bet kvapu stipri —
Nepaliaujam Zeme gyne
Su viltim Sirdy.

Neraudoki stinaus savo,
Tu juk ne viena!
Kova vesim iki galo, —
Laiminki malda!

AuSros gesta, ausSros Svinta, —
Keiciasi laikai.

Kas kovoj Siandiena Kkrinta,
Gyvens amzinai!

Motinéle mano brangi!
Tu kaip Lietuva:
ASary upeliais brendi,
Alksti, vos gyva.

Apkabint tave noréciau,
ASaras sirias,

ASaras dél Nazariecio
Tau nubraukt sunkias.

O

Vyturéli, lauky pauksti!
Ciru viru vir§ arimuy!...
Dangus rytuos ima austi,
Laukuose viskas apmire.

Sulniy svirtys ilgakaklés
Dairosi i kelio vingius.

ISmustais langais, apake,
Grydios klausosi sustinge.

Néra bériuy, nér zalmargiy,
Tvarty durys — juodos skylés...
Dél keliu Zemelés margu
Gudas Sibira paskyré.

Dirvos like neuzartos,
Arklas pamestas vagoje...
Ten, kur séjo karty kartos,
Usnys ir dagiai bujoja.

Vyturéli, ryto pauksti!

Vienas tu dangaus mélynéj...
Sveikink saule, sveikink anksti
Apleisty lauky platybéj!

O

Narudio ezeras rytuose —
Toli iki Kazlu Rudos.
Rudiskiu girios Siaurutingj
Salies dalyj; iki Merkinés
Kelioné ne vienos dienos.
Nueis elgeta skarmaluos,
Nune$ isakyma tarboj,
ISmalduy kasniu sujauktoj.

Isako generolas Véfra

Biit pasiruoSus apsigint:

Ties Duseta stribai sujude,
Telkia jégas i vieng vieta, —
Misky kovotojus iSskint.
Reiks kova atlaikyti kieta...
ISsaugok, VieSpatie, karius!
Apginki Lietuvos pulkus!

Nuo Duksto ir nuo Utenos
Vorelés traukia naktimis

Ir telkiasi ties Dusetom,
Tematomos Zvaigzdém vienom.
Kai rytmeti gaidziai pragys,
Pasléps jas miSkas nuo dienos,
Pasléps nuo prieSo ir savy,
Jam parsidavusiuy Snipu.

Negristas Dusetu miestelis,
Gatvése dulkiy amzZinai
Sukelti debesys pakibe,

Lyg tai VienuzZio but gadynéj
Aplink kalnai ir eZerai,
Tarp ju vingiuojantis takelis.
Nuo vakaro iki ausSros

Nieks tamsoje nepravaziuos.

Striby buveiné — klebonija,
Dviaukstis pastatas miirinis.
Langai nuSviesti elektrinés,
Zvalgai sulinde i varpine.
Nepastebi dangus nurimes:
Audra jau ¢&ia, bet dar nelyja.
Nujaudia jau stribai nervuoti —
Darbuy apyskaita reiks duoti!..

Palaiminta nakties audra,
Palaiminta talka Perkiino!
Griausmu simfonijos trenksmai,
ISgasdinty balsy Sauksmai,
Siurpu nueinantys per kiina!
Palaiminta nakties danga!

Kaip kujo daziai i priekala,
KulkosvaidZiai aplinkui kala...

O
Misu riipestis — laisvés troskimas...
Misy skausmas — Tévynés kandia...

Kad ir koks beistikty likimas,
Mes aukojamés tau, Lietuva!

Tegloboja miis ryZta PraamZius,
AukSciausio tesaugo valia!
Misy kruving auka per amZius
Teminés prisikélus tauta!

Kovos miisy priesaika Sventa
ISlaikyt pazadéjom wugnim,
Prazuties jei prieitume kranta,
Nusinesim kartu su savim.

Kas iSduos, atsimes — prakeikimas
Ji telydi per kartu kartas!

Te isdils iS tautos atminimas,
Tegu kapo jo nieks nesuras!

1964.

(Apie Sia poema ir jos autoriu Zitr. 11 puslapyje

anotacija “Siame numeryje”)




JANKNS / KRYZIUS
Atkelta is 8 psl.

Saké, véjas toks uzpttes, ir visi gulo, gulo
ir nebekéle. Kiti sake, kad juodi raiteliai
naktimis per kaimus jodingjo, ir kur tik pra-
jojo, kita ryta pusé zmoniy nebekélé, o kitg
ryta ir kita pusé, tik kuriam nepasitaikydavo
ta naktj buti namie, arba kuris biadavo tuo
kartu nuéjes po kryzium pasimelsti, ilikdavo
tos nelaimés neuzgultas, bet uztat tokie tu-
réjo rupintis ir ligoniais ir gyvuliais. Misuy
kaimas tada buves daug didesnis. Sako,
visa diena lijes lietus, i vakarus kiek prasi-
blaive, bet tada i§ alkakalnio pakilo bariai
juodvarniy, nutapé visus medzius, visus sto-
gus, Sunes ingzdami pro duris j vidu verzeési.
Nuo jy krankimo net ir Zmones Siurpas kré-
té. Ir sutemo daug ankscéiau, negu kitas die-
nas. Kita ryta nebebuvo jokio juodvarnio,
bet zmonés émé kristi, kaip lapai. Tik vie-
nas Darvydy Ignacas iSliko sveikas. Vaka-
rykséiai buvo iSsivezes kanapiy aliejaus pra-
sigrusti. Namo grjzo praau$us, ir visus na-
miskius jau rado maro pagautus. Ir visi
kaimynai buvo pagauti. Ta diena dar Sis
tas krutéjo, bet i tredia — paliko tik vienas.
Stiprus, sako, buvo vyras. Dabar tokie ne-
beuzauga — zmonés pameégo lengvai gyven-
ti. Bet dabar ir gali, o tada reikéjo dirbti
sunkiai, uztat ir uzaugdavo, kaip azuolai.
Nei lietus, nei $altis, nei vargas tokiy ne-
isgasdindavo. Nei$gasdino né Ignaco. Ejo
per diena nuo vieno kiemo ligi kito. Ziuréjo
gyvulius, padéjo ligoniams, iSne$davo i$
namy mirusius. Matai, antai, ta kalvute ties
kaimo viduriu, tai ten smélynéje iSkasé duo-
be ir krové mirusius, kaip malkas. Kiek per
diena sukraudavo, vakare uzkasdavo, kad
per naktj Sunes neiStasyty. Viena vakara
grizta uzkases tos dienos mirusius, Zzitri ir
savo akim netiki: papieviais ateina Zzmogus
didziuliu kryZium nesinas. Ignacas, nors ir
pavarges, pa€jéjo pasitikti. Pagalvojo, kad
kas nors nesa pastatyti ant savyju kapo. Bet
Zzmogus, nors ir atrodé lyg kur matytas, buvo
visiSkai nepazjstamas. Ignacas uzkalbino ir
pasisiulé padéti nors ligi savo kiemo panesti.
Saké: “Pamilsiu karves, duosiu uzvalgyti, o
paskum gal pakinkysiu arklius, ar ka. Kur
tu ¢ia vienas tokia sunkybe vilksi.” Savo kie-
me kryziy atrémeé j siena (senelé rodydavo
dar ir ta vieta, kur trobos gale siena buvo
nubrozdyta), Zzmogu paliko pasieny pasé-
déti, o pats nubégo karviy melzti. Paskum
valgydindamas ji duona ir pienu paklauseé:
“Tai i$ kur tamsta ta kryziy ne$i?” “I$ toli.
Galétum sakyti, kad i$ pasaulio krasto”, nu-
siSypsojo nepazjstamasis. “Ir vis vienas. Ar
taip jau visi iSmiré, kad nebéra kam padéti?”
“Nei$miré, bet visi turi kitokiy reikaly.”
“As galécdiau padeti,” visiskai nuo$irdziai pa-
sisiunlé Ignacas. “Tik kas priziurés ligonius
ir kas palaidos mirusius. O ir gyvulius reikia
apeiti. Nepaleisi juk palaidy i laukus. Jeigu
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netoli, tai ligi i$nakty galéciau panéséti, o
jeigu toli, pakinkysiu pora arkliy. Paskum
grazinsi. Jug negali vienas tokios sunkybés
vilkti.” Zmogus vél nusiSypsojo. “Nebetoli,”
pasaké keldamasis nuo suolo ir mégindamas
imti kryziu. Atrodé toks silpnas ir i$varges,
kad Ignacas pasoko ir suSuko: “Palauk, vie-
nam ne$ti tai jau neleisiu. Imk uz galo, o
a$ paimsiu uz kryzmos!” Paémeé kryziy, uz-
siverté ant peciu ir junta, kaip kojos j zeme
smenga, kaip peciai gniuzta, lyg visa pasaulj
buty paémes nesti, bet sukando dantis ir
zengia, nors ir drebédamas, nors svyruoda-
mas. “Dieve, padék man,” tyliai $nabzda.
“Kad tik nesuklupc¢iau, kad tik galo negau-
¢iau. Kas rytoj viska suziares.”

Isklampojo per gatve, paéjo galiuka uz
kaimo, nepazjstamasis ir sako: “Uzteks. Pa-
lik mane ¢ia.” “Tai vienas méginsi nesti?”’
atsuko Ignacas galva per peti. “Padékim,
toliau nebenesiu. Cia bus gera vieta.,” ir vél
nusiSypsojo zmogus. Ignacas nuleido kryziy
ant Zemés ir atsisuko j zmogu. “Jeigu dia
noréjai statyti, reikéjo sakyti. Baciau kastuva
paémes. Be kastuvo juk nepastatysim.” “Ne-
sirapink. Dabar eik namo. Reikia ir tau pa-
ilseti.” “Tai einam kartu. Jeigu nenorési
gulti i lova, darzinéje yra $ieno. Duosiu ge-
rai uzsikloti.” Bet zmogus atsisédo ant kry-
Ziaus, pasirémé rankomis smakra, pakélée
akis j Ignaca. “Deékui uz gera $irdj,” pasake,
“bet as pasiliksiu ¢ia. Ar svarbu, kur Dievo
zmogus galva priglaus. Ir dar dékui, kad
man na$ta palengvinai. Eik, namie taves
laukia ligoniai, ir numiréliai, ir gyvuléliai, o
a$ ¢ia noriu pasédéti ir daug ka apmastyti.”

Ignacas jau buvo bezengias eiti, bet atsi-
suko ir dar kelius akimirksnius zitréjo j mas-
tantj zmoguy. “Klausyk,” pagaliau tare. “Tu
turétum bati kur nors i§ ¢ia pat. Beveik ga-
lé¢iau prisiekti, kad esu kur nors mates.”
Zmogus vél pakélé akis, pazitréjo, nusiSyp-
sojo. “Gal ir i§ netoli, o gal ir dar i§ ardiau.
Bet dabar jau visiSkai temsta. Rytoj ateik,
pasi$nekésim daugiau. A$ ¢ia lauksiu.” Ig-
nacas dar noréjo ka sakyti, bet nebegaléjo
surasti zodziy, tik patrauké pediais ir nuéjo.
Galiuka paéjes, pajuto mirtinga nuovargj.
Zengia zingsnj ir, rodos, kad jau bus pasku-
tinis. “Jau, tur but, ir mane negeroji ima,”
galvojo. “Kai ir a$ nugriasiu, nebebus kam
né duobés iSkasti.” Taip galvodamas par-
slinko namo, griuvo troboj ant suolo ir pa-
budo tik kita ryta. Pabudo ir nustebo. Tro-
boje visi ligoniai buvo sveiki. Ir kaime visi
buvo sveiki. Kas buvo numires, tas nebesi-
kele, bet kurie nespéjo numirti, vaikS¢iojo,
kaip nesirge. Tvarkési apie namus, zitiréjo
gyvulius, laidojo ir apverkinéjo mirusiuosius.
Bet visi dziaugési, kad liga taip i karto iS€jo,
kaip ir buvo atéjusi. Ignacas irgi bégo, vi-
siems padéjo, parodé kur kieno palaidotas,
ir tik apie pietus teatsiminé keista nepazjsta-
maji. Jeigu ligi to laiko tebelaukia, kaip
zadejo laukti, tai turéjo buti ir gerai iSalkes.

Prisipylé pusasotj pieno, paémé griezinj duo-
nos, pasilipes ant auksto, dar atsirézé lasiniy
gabala ir i$siskubino. I$éjes galan kaimo net
stabteréjo. Prie§ akis stovéjo didziulis kry-
zius. Pastatytas atrodé net daug didesnis uz
ta, kurj vakar nesé. Sarmata i$pylé Ignaca.
Zmogus, matyti, lauké, lauke, nesulaukes
susirado kastuva, pastaté kryziy ir nuejo,
nes né jokios gyvos dvasios aplinkui nebuvo
matyti. Dairydamasis po laukus, ar nepa-
matys kur nepazjstamojo, priéjo prie kry-
ziaus, pakélé akis ir sustingo: nuo kryziaus
i ji ziuréjo tas pats zmogus, kurj vakar paliko
sedintj ir sakantj, kad turjs daug ka apmas-
tyti. Paleido i§ ranku asotj pieno ir griezinj
duonos, nusiémé kepure ir né nepajuto, kaip
keliai pradéjo linkti. “Vie$patie, Jézau Kris-
tau!” susnibzdéjo. “Tu vakar atéjai pas ma-
ne, ir valgei, ir gérei, ir $nekéjom, o a§ Taves
nepazinau. Atleisk, Vie$patie.” “Kelkis,” ty-
liai ir labai paprastai prasneko Kristus. “Da-
bar pazjsti, tai tas jau gerai. Eik ir visiems
pasakyk, kas vakar atsitiko. Tegu visi neSa
savo dziaugsmus, rapescius, vargus, nuodé-
mes, atgailas ir deda ant $io kryZiaus. Svie-
sus darbai kels ji i dangy, o tamsas spaus
i zeme.” Kristus nutilo, ir ¢ia pat Ignaco
akyse pavirto i§ medzio iSdrozta Kandia.

Ilgus metus jis stovéjo aukstas, kartais at-
rodydavo, kad net pradeda augti, o paskum
émé grimsti Zemén. Dabar pats matai, kiek
beliko, 0 mes dar vis kraunam ir kraunam
visokias sunkybes Jam ant galvos. Man
niekas nepasaké, bet savo sena $irdim jauciu:
kai tik kojos pasieks zeme, Jis pasiims kry-
7iy ant pediu ir eis ieskoti kitos vietos. Pa-
liksim naS$laidiai. Vertai, bet vistiek naslai-
¢iai.

Su tais zodziais senuté pakilo, kiek pasi-
stiebusi pataisé geliy vainika, atsiklaupusi
pabudiavo vinimi perkaltas kojas ir nuéjo.

Kaip uzburtas keliolika minuciy ziaréjau
i ta poros coliy tarpelj tarp jo kojy ir aviy
trumpai nugrauztos zolés, paskum staiga
nuplieské mintis: o jeigu ¢ia ne mitas, bet
teisybé. Jeigu jis pakils, pasiims kryziy ir
iSeis ne kitos vietos ieskoti, bet visiskai i$
Sios zemeés iSeis. Ir kas bus, jeigu iSeidamas
i$sine$ ir artimo meilés jstatyma, kuris mums
ir po dvieju tukstandiy mety dar toks sve-
timas...

Apsidairiau. Vidurdienio kaitriam tylume
skendo laukai, sodai ir kaimo trobos. Kris-
taus né maziausias veido bruozas nejudéjo,
akys buvo ramios, o zvilgsnis paskendes am-
zinybéje. Niekas net nesirengé duoti kito
atsakymo, kaip tik ta, kuris tyliu kraupumu
ruseno mano paties Sirdy.
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Knygos ir autoriai

BARENO “DVIDESIMT VIENA
VERONIKA”

“Grazumybe, kuri vercia
gyventi.,” (IS teksto)

Nedaug misu groZinés literati-
ros veikalu skirta moters gyvenimui
aprasyti ar giliau | ji pazvelgti. Dar
maziau, — kur svarbiausiu veikéju
buty inteligenté, bet kukli moteris,
kasdienos Zmogus, neskambiu vi-
suomenéje vardu, nepaliekanti di-
desniu pédsakuy nei istoriniu, nei
ideologiniu atzvilgiu.

Tokia veikéja (personaza) savo
pastarojoj knygoj sukuré raSytojas
Kazys Barénas: tai Veronika, iSei-
vijoj (viename = Anglijos mieste)
dulkstanti mokytoja.

“DvideSimt viena Veronika” pa-
ties autoriaus nezyméta nei roma-
nu, nei apysaka ar novele (noveliu
rinkiniu). Bet atrodo, nebiity daug
suklysta, $i beletristikos veikala pa-
vadinus noveliu romanu, kadangi
keli ryskieji veikalo asmenys vienu
ar kitu badu darosi centrinio veikeé-
kéjo — Veronikos — gyvenimo
dalimi, ar bent jos charakterio at-
skleidziamuoju aspektu; ir badingi
atskiri pasakojimai (lyg ir novelés)
nupieSia visa, gana ivairy ir pilna
Veronikos btado ir jos gyvenimo pa-
veiksla. DvideSimt viena — tai vie-
na ir ta pati Veronika, tik dviede-
Simt vienas aspektas, dvideSimt vie-
na jos gyvenimo iSkarpa, dviedeSimt
viena situacija.

Prisimenant K. Baréno prie$ po-
ra mety iSleista knyga “Tuboto gai-
dzio metai”, kur svéré tkininko ir
jo berno (lyg ir augintinio) sudétin-
gi charakteriai, kur Salia buitiniy
vaizdy, plésési lietuvybés ir laisvés
prieskariniu Lietuvos dienu problz-
mos, — Sioje knygoje lygiai teka
vienos moters (Veronikos Sventa-
rienés) buitis, lyg ramiai Ciurlenan-
¢io upelio srove, tik tarpais pa-
burbuliuodama, uZzkliudyta kity jos
artimyju ar aplinkos Zmoniy pro-
blemu.

I savo aprasoma Veronika auto-
rius zitri lyg i$ Salies ir nesijaudin-
damas, neperdédamas pasakoja apie
visa, kas Sios moters aplinkoje ir
kas jos Sirdy dedasi. Nei labai dide-
liu dalyky, nei per daug audringu
mindiy; visa paprasta, nattralu ir
grazu. Skaitai, gériesi ir galvoji: i$
gabaus rasytojo plunksnos gali iS-
plaukti jdomis vaizdai ir parko
takeliais vaikStant, ir apsiperkant
krautuvéje, ar net valdzioms ver-
Ciantis, nors veikalo “herojai” te-
baty kelintaeiliai ty perversmu pa-
syvis dalyviai... Viskas idomu. Vis-
kas giliai Zmogiska. Zmogaus mo-
ralé suvesta i toki paprasta, tatiau
giliai prasminga désnj: “Zmoguje
iziaréti Zmogy”. Ir gyvenimo tiks-
las (pagal Veronika) toks aiSkus:
uzjausti, pagelbéti, biiti teisingu ir
zmogiSkai i8didziu (kai ima stum-
dyti kokie peréjinai). O kai Seima
palieCia mirties sparnas, kai senat-
vé ir ja padia (Veronika) rieia |
raga, guodZia bent zydinéiy krimu
paglostymas: “Grazybé neiSpasaky-
ta. Grazumybé, kuri vercia gyven-
tit
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Knygoje yra ir psichologiniy plo-
nybiy — pvz., Veronikos “flirtas”
su amerikieCiu daktaru. Bet visa
Si istorija sukurta taip meistriskai,
taip moraliSkai nekaltai ir kartu
taip moteriskai jautriai, kad Si Ve-
tronikos “istorija” iSlieka kaip viena
labiausiai isimintinu veikalo vietu.

Baréno pasakojimas visuomet lé-
tas, Saltas, nesuinteresuotas, saky-
tum Siltai epinis. Neziliri jis i Zmo-
gu i§ Parnaso aukStybiy, bet ir ne-
ivelia jo | “sturm und drango” si-
kurius visa taip paprastai Zmo-
giSka. Pasakojimo stilius jau atpa-
Zistamai “baréniSkas”, ir dél jo tu-
réty iSsamiau pasisakyti literatiiros
kritikai profesionalai. Barénas tuo
pozilriu jau atsistoja Salia Kitu
aukStaiciy stilistu, kaip VaiZzgantas,
Ancriusis, KatiliSkis. Charakterin-
ga jo sakinio sintaksé, jdomus Zo-
dynas, nereta originaliu iSsireiSki-
mu.

“DvideSimt viena Veronika” —
vienas ty veikaly, kuriy labai triko
anie iSeivi lietuvi egzila, nebe tki-
ninka. A. R,

Kazimieras Barenas, DvideSimt viena Ve-
ronika. 21 apsakymas. Nidos Knygy Klu-
bo leidinys Nr. 83. 460 psl. Kaina $4.50

500 “LAIKO” NUMERIU

Argentinos ligtuviy laikrastis
“Laikas” pernai lapkr. mén. iSleido
savo 500-ji mr. <“Lalka” leidzia
Téevai Marijonai — Mendoza 2280,
Avellaneda, Buenos Aires, Argenti-
na. (Laikrastis pusés “Draugo” for-
mato, 4 (ir daugiau psl.).

Sukakties proga verta pazvelgti
bent trumpai i Argentinos lietuviu
istorija. Pirmieji emigrantai 8]
krasta pasieke dar XIX Simtmetyje.
Emigranty skali¢ius pamazu did€jo
ir didziausia skaic¢iu pasieke ekono-
minés krizés metais, kada i§ Lie-
tuvos bedarbiai, negalédami patek-
tli Siaurés Amerikon, ryzosi iSban-
dyti laime pietinéje. Atsiradus di-
desniam lietuviy skaic¢iui, kuresi
naujos organizacijos, buvo pastaty-
ta AusSros Varty baznydcia ir jkurta
lietuvig§ka (parapija, vedama Téevy
Marijony; Lietuvos vyriausybe
isteigé konsulata ir lietuviskuy mo-
kykly, nusigusta mokytojuy, kultari-
ninky; iS€jo keletas laikrasc¢iy, ku-
iy vieni dilgiau laikesi, kiti trum-
piau.

Po II pas. karo | Argentina atvy-
kus naujam lietuviu skaic¢iui i§ Eu-
ropos stovykly, ¢ia rastas tik vie-
nas “Argentinos Lietuviy Balsas”.
Katalikali pasigedo savos spaudos.
Tai spragai uzkiSti pries 23 metus
susirinkes lietuviy inteligentuy bu-
relis, tuomet kunigo, veéliau vys-
kupo PranciSkaus Brazio (dabar
jau mirusio) iniciatyva, nutare leis-
ti laikrastj, kuris pavadintas vardu
“Laikas”. Pirmas nr. iS€jo 1948 m.
rugséjo 1 d.. Jo atsak. redaktorium
pasirasé kun. K. Vengras (jau mi-
res), bet laikra§cio spiritus movens
buvo kun. P. Brazys, suspietes ap-
link sav redakcini vieneta.

Dvejus metus laikrastis buvo ii§-
leidZiamas kas ménuo, po ito pra-
déetas leisti kas dvi savaités. Bend-
radarbiy skaic¢ius padidéjo, skality-
toju blrys iSaugo. Isigijus nuosava
spaustuve, laikraStis atsistojo ant

dar stipresniy kojuy, skaitytojams
nesdamas katalikiSkai patriotine
mintj, keldamas vietos visuomeni-
nes problemas bei {nformuodamas
apie Argentinos lietuviy gyvenima
ir veikla.

ISvykus vysk. P. Braziui, “Laika”
redagavo kun. P. Garsva, dr. A.
Kleiva, A. Petraitis, J. Vedegys,
kun A. Steigvilas St. Babrcnis, J.
MikalCius O. Kaiieliené. Datar re-
dakeinj vieneta sudaro kun. A.
Steigvilas ir Cna Kaireliene; ad-
ministratorius (nuo 1951 m.) brolis
Pijus Gudelevicius.

Nors lafkraSc¢io redakcijos nariai
keitégli, bet jo forma ir pirmuyju
steigeju idéja liko ta pati. Stove-
damas lietuvisko spausdinto zodZzZio
fronte, laikrasds skleidzia kriks-
¢ioniska, lietuviska dvasia, jungia
tautie¢ius kovai del nepriklausomaos
Lietuvos.

Sukaktuvinio “Laiko” numerio
garbeées lelidéjos yra Los Angeles
lietuveés: R. AuksStkalnyte, J. Ceka-
nauskiene, O. Deveikiené ir O. Met-
rikiene. (L. I.)

— “Draugo’” romano konkurse,
XXI-mame i§ eilés, premija laiméjo
Vacys Kavalilinas uz romang “Aidai
ir Seseliali”.

V. Kavalitinas 1963 metais laimeée-
jo premija uz romana “Kalnuy gies-
me”’., Tai buvo pirmas didesnis au-
toriaus pasirodymas po to, kai su
savo kirybos darbais rodeési belan-
kydamas V. D. Unmiversiteto huma-
nitarinj fakulteta. 1934 m. baiges
universiteta (stud. lietuviu ir pran-
cizy literaturas), buvo mokytoju
Tauragés ir VilkaviSkiio gimnazijo-
se. Vilkaviskyje buvo pakeltas in-
spektorium ir veliau gimmazijos di-
rektorium.

I JAV-bes atvyko 1949 m. 1957
m. Clevelando universitete studijas
pagilines gavo prancuzy literatiiros
magistro laipsni.

Periodikoje yria spausdines rasi-
niy lietuviy ir pranzizy literatiros
temomis. Clevelande désto literatu-
ra [lituanistin€éje mokykloje.

Yra paraSes “Ciurlionio” amsamb-
lio veiklos momografija “Gimtosios
zemes giesme”.

Konkursas parasyti veikala (roma-
na, apysaka, novele) jaunimui

JAV LB Svietimo Taryba skelbia
konkursa paraSyti jaunimui tinka-
ma literatirini veikla (romana, no-
vele, apysaka).

Rankrastis turi buti ne trumpes-
nfis kaip 150 masinéle rasytu psl.

Premija — $1000.

Rankrasc¢ius siusti slapyvardziu
(atskiram voke jdéjus savo pavar-
de, adresa ir telef.) adresu: Jauni-
mo skaitiniams ruosti komisijos
pirm. J. VaiSnys, 2345 W. 56th St.,
Chlicago, TIl. 60636.

Termiras: §. m. giuodzio 31 d.

Jury komisija bus paskelbta ve-
liau.

Siame numeryje:

(Z. 9 psl.)

9 puslapyje spausdinamos poemos
fragmenty autorius yra H. Blazas.

Henrikas Blazas (g. 1904, m.
1964 m.), zinomas kaip plac¢iai pa-
sireiSkes laikrasStininkas, sumanus
laikragdéiuy redaktorius, satyros ir
humoro laikr. “Kuntaplio” vienas
steigéjy, ir jo vedamyjuy (satyrineés
publicistikos) raSytojas. Dar jam
gyvam esant, esame i§ jo gave
pluosta mintingos poezijos, kurios
dalj (Credo) (iSspausdinome LD Zur-
mnalo puslapiuose.

Dabar v€él neseniai jo dukté Inga
Tumiemé, gyvenanti L.os Angelése,
iteiké mums H. Blazo eilémis rasy-
ta poema “Misko broliai”. Savo tu-
riniu fir nuotaika ji tokia autentis-
ka, kad skalitydamas uzmirsti auto-
riy ir imi tikeéti, jog tai vieno iS
partizany poetu kurinys. Nors savo
forma ji nepasiekia Siuo metu pri-
augusiy miusy literatiriniy standar-
ty lygmens, bet prasmlingai jsijun-
gia j Sio (vasario) mr. patriotine
medZziaga, prisidédama prie Lietu-
vos laisvés Xkovotoju (partizanuy)
legendos.

L o LT

Kaina $10

UZsisakyti:

Brazdzionio Rinktinei Leistli Koml-
tetas

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029

arba “Lietuviy Dienos”

4364 Sunset Boulevard
Hollywood, California 90029

Musu knygyne galite gauti daugelj
kity naujausiy leidiniuy:
M. Gimbutiené, Balts. $7.50
Dr. J. Konc¢ius, Vytautas the Great
MinkStais virSeliais $3, kietais $4.
B. Armoniené-A. Nasvytis, Leave
Vour Tears in Moscow. $3.95.
Lietuviu-Angly kalby Zodynas. $5.
Anglu-Lietuviu k. Zodynas. $6.

sy
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TOKSAI BUS KULTUROS ZIDINYS NEW YORKE

Jau kelinti metai, kai New Yor-
ko apylinkés lietuviai yra sujude
dél Kultaros Zidinio statybos. Ta-
sai sujudimas Siuo metu yra pasie-
kes pacia virSiing ir sudomings net
tolimesniy vietoviu patrioting visuo-
meng. Iniciatyva ir vadovavimas—
lietuviu pranciskonuy rankose.

Kai pranciSkonai prie§ deSimt-
meti i§ apskurdusios Brooklyno da-
lies pasiryZo keltis i ramesng viete-
le ir tenai pasistatyti vienuolyna
bei spaustuve, organizuota ir neor-
ganizuota visuomené praSyte prasé
pastatyti patalpas ir bendriems lie-
tuviy reikalams.

Tiesa, Brooklyne yra 4 lietuviu
parapijos, turinCios sales, bet tiek
lietuviai dvasininkai su prel. Jonu
Balkiinu prieky, tiek pasaulieCiai
troSko, kad didziajame New Yorke
buty ir vadinamas tarpparapinis
pastatas. Tas praSymas buvo toks
visuotinis ir nuoSirdus, kad prancis-
konai mielai sutiko apriipinti $ios
apylinkés lietuvius gera sale su uZ-
kandine ir patalpom SeStadieninei
mokyklai, bibliotekai bei dailés pa-
rodoms, nekalbant jau apie spaus-
tuve bei vienuolyna, kuriam tekty

lyg ir centrinis vaidmuo.

Mintis nebuvo nustumta i Sali,
ji visuomet buvo gyva ir aktuali,
bet statybos reikalai uZtruko; ir uz-
sitesé kelerius metus dél keliy prie-
ZasCiy, nepriklausaniy nei nuo

Kultiros Zidinio aukuy rinké&jai. Ju
tarpe direktorius — T. Paulius Bal-
takis, OFM. Foto R. Ignaitis

The fund-raising staff and its
director Father Paulius.

¢

iniciatoriy, nei nuo pranciskonu,
kurie émési tos minties jgyvendini-
mo. Pirmoji prieZastis — tinkamos
Zzemés sklypo suradimas. Brooklyne,
penkiy milijonu mieste, néra taip
lengva rasti erdvy ir finansiSkai
jkandama Zemés plota. Nutarta su-
pirkinéti paskirus namus vienoj
kriivoj ir, juos nugriovus, turéti
vietos didZiajai statybai. Nupirkti
5 namai su dideliais kiemais, kuriu
viename jau treji metai telkiasi
lietuviy veikimas. Isigijus tuos na-
mus, dar reikéjo gauti i§ miesto
specialy leidima statybai. Formalu-
mai pareikalavo net keliy metu.
Per ta laika labai kilo statybuy
kainos. Kai Kultiros Zidinio planai
arch. A. Tyliaus buvo paruosti ir
skubéjome eiti prie pacios statybos,

B o UV m‘

pamatéme dar, jog i§ visuomenés
pusés aukos néra tokios gausios,
kokiuy tikéjomeés. PranciS8konai savo
ankstesnes statybas Toronte ir Ken-
nebunkporte atliko nesunkiai seno-
sios ateiviu kartos pagalba.Paskuti-
niu gi metu senoji karta jau yra pa-
silpusi — dalis iSmiré, dalis gyvena
i§ pensijos. Vadinamoji tremtiniy
visuomeneé dosnumu kol kas nepri-
lygsta ankstesniajai ateiviu Kkartai.
Dar blogiau su jaunaisiais, ¢ia bai-
gusiais aukStuosius mokslus ir tu-
rinliais geras tarnybas... Pagaliau,
kaip visur, taip ir ¢ia — prie ne-
sékmés prisideda ir svyruojancios
Zzmoniy nuotaikos, kai vykdomas
sutartinis darbas.

Nepaisant visy ty sunkumuy, Kul-
tiiros Zidinio statyba varoma pir-
myn. PranciSkonai ir juy artimiausi
bitiuliai mano po keliu ménesiu ja
pradéti. Sujudimas yra didelis. Pa-
tys pranciSkonuy kunigai, vaik$&io-
dami po namus, jau kelinti metai
renka aukas. To nelengvo Zygio

Numatyta biblioteka (prie salés)
Kultiiros Zidinio pastatuose (Arch.
A. Tyliaus braiZzinys).

Future Library of Culture Center
in New York.

Busimoji Kultiros Zidinio salé kon-
certo metu. (Braizinys)

A sketch of concert hall of Lithu-
anian Culture Cemter in N. Y.

—

stvérési ir pasaulieCiai. Ir jie vaka-
rais, po darbo, lanko tautieiy na-
mus, ieSkodami statybai paramos.
LeéSos telkiamos ir kitokiais biidais,
visko ¢ia neiSskai¢iuosi. Nuo vyres-
niyjuy neatsilieka ir jaunimas. Visi
nori, kad New Yorkas turéty lietu-
viu Kultikos Zidinj, ir jis tikrai
visy pastangomis ir talka iSaugs ir
ilgiems metams bus ta lietuviska
oaze, apie kuria galés spiestis ir
jaunas ir senas — visi, kieno lietu-
viska Sirdis dar pulsuoja lietuviSku
krauju.

Kultiros Zidinio statyba labai
pagreitinty visuy Amerikos bei Ka-

LIETUVIU DIENOS, 1972, VASARIS




Klauso paskaitos dabartiniame Kul-
taros Zidinyje. Foto L. Tamosaitis
.

A lecture in present hall of ILith.
Culture Center.

nados lietuviy pagalba. Sis kultiri-
nis centras turés visuotinés reik§més
iSeivijos lietuvybei. Dabar maZai ka
bereiskia nuotoliai. Zmonés keliau-
ja darbo, keliauja gyvenimo, keliau-
ja studijy, keliauja pramoguy tiks-
lais. New Yorkas visada bus cent-
riné vieta, kur ne tik i§ Amerikos,
ne tik i§ Kanados, bet ir i§ viso pa-
saulio lankysis lietuviai, o dalis ju
ir apsigyvens. Pagaliau lietuvybé
yra viena. Ji negali biti skaldoma
miestais ar kolonijomis. Jeigu vie-
noj vietoj klesti masu kulthrinis
veikimas, tai pajuntama ir Kitose.
Kulttiros Zidinio tikslas ir yra duo-

Dail. A. Galdiko paroda dabartinése
Kultiiros Zidinlio patalpose.

Foto V. Mazelis

Exhibition of the late antist A.

yaldikas’ works in existing hall of
Lith. Cultural Center in New York.

LIETUVIY DIENOS, 1972, VASARIS

4 Kultiros Zidinio pastaty bend-
ras vaizdas. DeSinéje senas pasta-
tas, kuriame jau vyksta kultlrinis
lietuviy veikimas: susirinkimai, pa-
rodos, pamaldos, minéjimai ir t.t.

Kairéje, naujajame pastate bus
pranciskonuy vienuolynas, vidury —
koplyécia, toliau salé ir uzkandiné.
Spaustuvei bus prapléstas pastatas
kairéje (esas tarp medziy).

Actual present building of Cul-
tural Center (r.), New York, with
projects of enlargement and deve-
lopment.

ti salygas ne tik New Yorko lietu-
viu kolonijai klestéti lietuviSkais gy-
vybés ir kultiros Ziedais — Cia
galés i§ bet kur atvykes lietuvis
jaustis “kaip namie”, ¢ia meninin-
kas kréjas turés kur suirengti savu
darbu paroda, savo muzikos kon-
certa ar literatiros vakara, Cia ir
“eilinis pilietis” turés progos susipa-
Zinti su lietuviskos kulttiros laiméji-
mais.

Kultiiros Zidinio statybos vado-
vybé praSo | tai atkreipti démesj ir
$i nepaprastai reikSminga uZmojj
paremti aukomis.

Daugiau informaciju gauti ir au-
kas siusti Siuo adresu:

Franciscan Fathers (Building Fund),
680 Bushwick Ave., Brooklyn, N.
Y 11221,

T. L. Andriekus, O.F.M.




VEIDHI IR VAIZOA

(Faces ¢ Places)

Vliko suvaziavimo dalyviai Detroi-

- Vliko suvaziavimo prezidiumas:
te, 1971 m. gruodzio 4-5 d.

iS deSinés — kalba J. Audénas;
toliau: dr. A. Damusis, K. Veikutis,

J. Urbonas, A. Misinas. Delegates of VILIK| convention in

fin Detroit, Dec. 1971.
Presidium of convention.
Foto E. Vasiliauskas

Pries kiek laiko vieséjes JAV-se prof. J. Eretas aplanko T. Dzikienés va-
dovaujama kanklininkiu bareli New Yorke.

Pernai J. Eretui su€jo 75 metai; profesorius dar labai veiklus: raso
straipsnius ir skaito paskaitas Europo liet. susirbtnkimuose ir minéjimuose.
Siais metais vél ketina atvykti i JAV ir &ia lankyti Ivetuviy kolonijas.

»

The noted Lithuanian friend from Switzerland, Prof. J. Eretas visiting
in New York; with kanklés playe s and their teacher T. Dzikas.

Prof. Eretas has just celebrated his 75th anniversary and intends to
return for a more extensive visit of Lithuanians in the United States.

DARBININKAS . cvariytas, gausiai iiustruotas, 12 .

iSeina karta savaitéje. Prenumerata metams: $8.00.

Administracijoje veikia Spaudos kioskas. — Cia gaunami
naujausi lietuvisku knygu leidiniai, maldaknygeés, lietuviski kry-
zeliai, gintaro ir odos lietuviski isSdirbiniai bei lietuviskos
plokstelés.

Visais reikalais kreiptis
DARBININKO AUMINISTRACIJA

910 Willoughby Avenue @ Brooklyn, N. Y 11221 e Tel. GL 2-2923
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Naujoji Ciurlionio ansamblio valdyba. 1§ kairés sédi: dr. D. Degesys, D.
Ramoniené, ans. vadovas muz. A. Mikulskis, |. Bubliené, F. Eidimtasv;
1l eiléj: P. Mazelis, A. Mazeikiené, H. Baukaitis, O. Mfikulskieng, V.l:-’vl_ec-
kaitis, V. Snieckus ir G. Aras. Foto V. Bacevicius

The mew board of directors of Ciurlionis Ensemble in Cleveland, Ohio.
(For more see page 3)
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Adelaidéje, Australijoje pernai lapkri¢io mén. 6 d. Ateitininku Sendraugiu
jau 14-ka mety i§ eilés suruosto LITERATUROS IR DAINOS vakaro
programos dalyviai. IS kairés — poezija skaites L. Pakalnis, A. Kamins-
kiené (mkv.), feljetona skaites V. Baltutis, B. Budriené (mkv.), dekla-
maves dr. A. Stepanas, pianisté R Kubilitité, A. Urneviciené (mkv. vadové),
poetas P. Pusdesris (Sendraugiy pfrm.), U. Juciené (mkv.) savo dramos
iStrauka skaites rez. J. Guéius, deklamavusi E. Varniené, dekl. akt. J.
Venslovavici'us. F A. Budrio

Pastaba: (mkv.) — motery kvarteto “Nemuno dukros’ dalyve.

Ateitininkai hold their annual evening of Literature and Song, 14th in
successlion in Adelaide, Australia.

LIETUVIU DIENOS, 1972, VASARIS

bishop K. Paltarokas.

VIRSUJ, KAIREJ — Above, left —

Vitraza savo aukomis itaisiusi panevézieCiu grupé.
Priekyje kun. A. Spurgis, MIC; kairéje stovi vitrazui Iésu
organizatorius Raciunas. Foto A. Budrio

Sponsors.

Urugvajaus lietuviu vaikuy choras su dirigentu V. Doreliu.

Chorus of young Lithuanians in Uruguay and its conductor V. Dorelis.

4

Sveciai Lietuvos Pasiuntinybéje Urugvajuje. — 1§ kairés:
Soniené, Diplomatinio korpuso dekanas Sv. Sosto Nuncijus
Sepinski, Lietuvos atstovas A. GriSonas, spaudos attache
Nuncijatiros sekretorius dr. G. Capirossi.

Reception at Lithuanian Legation in Uruguay; guests and diplomats

with th Vatican’s representatliive Archbishop Sepinski.

Panevézio vyskupo K. Paltaroko atminimui jrengto lango
vitrazas Sv. Kazimiero lietuviu baznycioj Adelaidéje. Jame
vaizduojama Kristaus Valdovo statula, buvusi katedros di-
dziajame altoriuje, katedros bokstas ir vyskupo insignijos.

Stained glass window at Lith. St. Casimir Church in
Adelaide, Australia, donated to commemorate the late

Liucija Gri-
arkiv. Aug.
K. <Cibiras,
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ADMINISTRACIJA RASO

GARBES PRENUMERATOS $12.00
uz 1972 metus atsiunté:

Vysk. V. Brizgys, B. Dirmantas,
Kris Gudaitis, M.D., M. Kiizis, Rev.
A. Sabas, J. Viténas.

L. D. Zzurnala paremti aukojo:
$10.00 — Dr. S. Bie#is.

Po $2.00 — J. Bubnys, K. Badaus-
kas, V1. Braziulis, Balys Chomskis,
Z. Dambartas, A. Igaunis, J. Kani-
Sauskas, B Lukas, Mnsr. V. Mince-
viicius, P. PetruSaitis, Mnsgr. K.
Razminas, P. Simanauskas, Marija
Sims, P. Vaitkunas, K. Vasiliaus-
kas, B. Viléingkas, J. Zemaitis.

$1.44 — D. Jorgelionis.

Visiems &irdingai dékojam.
LD administracija

it B DR L g B L Tl L T T PP

LIETUVIU DIENUY

Zurnalo ir knygu

PI._ATINTOJAl
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm:ja.
So. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illincis — Balys BrazdZionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
International.

Cleveland, Ohio — “Dirva”, V. Rocitnas.

Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”,
St. Anthony’s Parish Library.

Grand Rapids, Mish. — J. Belinis.

Kenosha, Wis. — B. Ju¥ka.

los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Concepiion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — ““Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”,

Anglijoje

Kew, Surrey — “Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. ruzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — N. Butkinas
St. Kilda — N. ButkUnas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevilius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Toronto, Ont. — V. Augroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.

Venecueloje

Caracas — Kun. A. Perkumas.
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LIETUVIU RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Se¥tadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandélés klubo pirm. Stasé
Pautieniené; iZzd. J. Mitkus, 3375 Bennett
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos
vedejai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red.
S. Pautieniené, 841 Stanford St., Santa
Monica, Calif. 90403; Telef.: 829-3779

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Ju¥kus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedéjas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,
vedama Stepono ir Valentines Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. prie¥piet.
Setadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
““Vakaruskos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaidio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(i8skyrus Seltadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

O 0

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE
Jei reikia apdrausti

namus, automobili, gyvybe ir pn..
pirkti ar parduoti nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919
arba apsilankykite jstaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.

OO

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p, m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, Illinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedéjas Juozas Stemputis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
: Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKU MELODIJU RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — trediadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedéjas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244,

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mec.
Sekmadieniais 8:15 — 9.05 val. ryto
18laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.

Hartford, Conn.

"“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultiriné valandélé
WBMI - FM 95.7 mec.

Kiekv. sekmadienj 12 val. — 1 val. p.p.
Programos vedejas A. Dragunevilius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. 8eStad. 5 — 6 v. p.p.
i€ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.

Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedéias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i€ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

— Visiems misy prenumerato-
riams primename, kad jau pats lai-
kas atsilyginti skola uZ 1971 metus
ir siysti prenumerata uZz 1972 m.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyecl.
Se¥tadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithvanian Radio Program in

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kulttriné lietuvitka valandéle

Sekmadieniais 6 val. popiet.

per WCMF-FM, 96,5 mec.

I8laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. KirSteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgGnas, R. Kir§teinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Zfuriliene,
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekvieng ZeStadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treiadien] nuo 11 val. v.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankeviius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p,

Trediadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedeéjas Jonas R. Simanaviéius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedéjas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedéjas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.
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The Statue of Liberty in the plaza
of War Museum of Vytautas the
Great in Kaunas, Lithuania.

Vytauto DidZiojo Karo Muziejaus
aikste ir Lalisves paminklas (skulp-
toriaus J. Zikaro), ziturint iS mu-
ziejaus boksSto.

Foto V. Augustinas
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In “Soviet Republic” to perform

Religious Rites is an Act of Crime

On November 27, 1971, the New York Times
reported that two Roman Catholic priests in
Lithuania were reported to have been sentenced
to a year’s detention for preparing children to
take their first communion. Two clergymen,
Rev. Juozas Zdebskis of the town of Prienai and
the Rev. P. Bubnis of Raseniai were arrested
and imprisoned. This illustrates the fine line
drawn by Soviet authorities between what is
and what is not permitted in the exercise of
religion.

The Soviet constitution grants citizens the
“freedom to perform religious rites”. But the
criminal code sharply limits the constitutional
provision by making it a crime to “perform
deceitful acts with the aim of arousing religious
superstitions”., The Soviet authorities have been
particularly sensitive about the exposure of
children to religious practices, hoping that re-

ligious beliefs will gradually be eridicated as
the older generations die out. The religious issue
has been particularly acute in Lithuania, the
only one of the Soviet Union’s 15 “constituent
republics” with a predominantly Catholic popu-
lation. Although ties between Lithuanian Catho-
lics and the Vatican have been virtually cut by
the Soviet authorities, religious life in parishes
appears to remain active,

Upon learning of these incidents, Msgr. Jo-
nas Balkiinas, along with 100 othex Catholic,
Protestant and Jewish clergymen participated in
a protest march that originated from the St.
Patrick’s Cathedral, New York City, to the So-
viet residence in Glen Cove, L. I. They carried
placards protesting religious oppression by the
Soviets. Msgr. Balkiinas gave several interviews
to the newsmen that later appeared in the New
York Daily News and elsewhere.
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AIRFORCE WIFE
A short story by Stepas Zobarskas

When I entered the living room
I saw a strange woman sitting on
the couch. An abundance of honey-
colored hair fell down her shoulders
and almost reached her knees. Her
hands kept her eyes hidden.

My mother stood at the radio
and listened to the news. “The
Germans have marched across
Lithuania,” the announcer said,
“have reached Latvia and Estonia,
and are heading towards the plains
of the Ukraine. Heavy casualties
are being inflicted upon the retreat-
ing Russian armies.”

The moment she noticed me, my
mother walked over to strange
woman and patted her on the
shoulder.

“This is my son, Viktoras,” she
said.

The woman raised her eyes, big
and dark and moist with the tears,
nodde,d and without a word sank
deeper into her seat. Her face was
deathly pale.

“Her husband is an officer,” my
mother whispered. “A lieutenant
in the airforce. The night before
the war started the seccret police
arrested him and took him God
knows where. The poor little thing’s
completely lost. I called her in
when I saw her at our gate, staring
at the bombers.”

“Where does she live?”

“On the other side of the Ne-
munas River, right by the bridge
Imagine living near a bridge, with
all these bombers around! i've of-
fered her some food but she refuses
to touch anything. 1'd beiter go to
the kitchen and get her some medi-
cine for her nerves.”

Soon she returned with a
bottle of brandy, clear as amber,
and mixed with scattered black
herbs: a lolk remedy for all and
every illness.

“This youa must Jrink,” she said
as sie filled the glass, and she al-
most forced the young won-an 10
drain it down 7o the vcry bottom.

Then the young womaan got up
and dried her cyes. She was wearing
a white blouse and navy-diue
pleated skirt. Slender and rather
tall, she had well-developed hips
and fine breasts. She did not seem
to be older than nineteen or twenty.
Her lips were thick and naturaily
red, for she obviously used little

"

A reprint from St. Zobarskas’
newest collection of short stories
“Young Love and Other Infideli-
ties” (Manyland Books, New York,
1971. Introduction by Charles An-
goff. 115 p.)
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cosmetics, if any. Everything about
her was fresh and natural.

I looked through the window.
The sun was bright, and not a
single airplane could be seen in
the sky. Yet the neighborhood was
as empty as a cemetery. Occasion-
ally a woman or a child would
appear on the street, look around,
and rush back behind the fences
of their little homes. The unknown
weighed heavily upon all our heads.

Suddenly I heard a neighbor
shouting:

“We are going to the public
shelter at the Vilija River banks.
It must be safer there than here.”

“Maybe we, too, should spend
the night at the shelter,” I said to
my mother.

“You and the young lady go
ahead. TI’ll stay here and watch the
house.”

“But Mother, suppose the bom-
bers come...”

“I'll pray to God and leave eve-
rything in His hands.”

Then I asked the young woman:

“Would you like to go with me
to the shelter?”

“Yes,” she said. As her lips
parted I saw her teeth gleaming,
and her face appeared still paler.

She leaned down, took off her
sports shoe, arranged something
inside, then put it on again. She
wore no stockings.

By the time we reached the river
bank, the sun was ready to sink
below the horizon. The calm Vilija
waters were as red as though they
were filled with blood, and the
aspen trees and birches stood in
terrrifying silence.

Very little space was left inside
the shelter. The best and more
comfortable spots had already
been taken by those who had ar-
rived before us. The long wooden
benches were loaded with pillows
and blankets. Probably we were
the only ones who had brought
nothing.

We sat in a little corner, behind
a huge pillar, our backs against the
log wall, our hands on our knees.
We were extiremely tense, our cyes
fixed on the darkness as though
wanting to penetrate the hard soil
stratum and reach the unknown.

We had spoken hardly a word
on our way here, but now I {felt
that I had to break the silence.

“Pull yourself together,” [ said
. “No matter how hard it is, vou
must not lose your faith.”

“But I can’t, I can’t” she whis-
pered. “How can I live without
him?”

“You must. Remember, you’re
not the only one to suffer.”

“I wouldn’t mind suffering if
only I knew that he was alive and
well.”

“I'm sure he’s alive.”

“I think they killed him.”

“This is not a revolution. They
don’t simply kill people nowadays.
They force them to build their in-
dustries, but they don’t kill them.”

After a brief pause I asked her
what she had been doing until
now. She had been a student before
her marriage, she said. Then she
had acted merely as a housewife,
cooking and cleaning the home.
How long had she been married?
Three months. She should excuse
my question, but was she by any
chance expecting a baby? I felt
her tremble to her fingertips. Then
she said, “No, I don’t think so.”

“You know,” I said, “I have a
strong feeling that your husband
will come back sooner than you
expect.”

“What makes you think so?”

“I often have a premonition of
that kind.”

“You only want to console me
because you feel sorry for me.”

“That’s beside the point. I do
feel that he’s coming back.”

“Oh God!” she sighed deeply.
“If only your premonition were
true!”

Her right hand moved toward
her face, and I felt that she was
crossing herself for a silent prayer.

After she had finished praying,
she again stared at the darkness,
saying no word, and I knew that
no word could be of help to her
right now.

It was cool in the shelter, much
cooler than outside. I did not
shiver, myself, but the woman was
wearing only a light blouse, and
soon she would begin to freeze.
I took off my jacket and covered
her shoulders. Instead of saying
thanks, she pressed my arm and
nestled herself more comfortably
at my side.

We sat with our eyes closed for
a very long time, each of us with
his own thoughts.

The War! I thought. Here sits
a woman completely unknown to
me before noon today, a woman
as beautiful as an angel fallen
from the high heavens.

The young woman’s head dropped
against my shoulder, and I knew
that sleep was overcoming her. 1
felt the warmth and softness of her
skin against my face, and I smelled
the fragrance of Soir de Paris that
arose from her hair. It was pleasant
to think that even during times like
these a young woman had not for-
gotten to put on perfume.

I sat still, listening to her
breathing , afraid to make the
slightest move.

A child cried out at the other
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY U2z VISAS TAUPYMO

SAKAITAS
TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA:
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK| DABAR.

6%

Dividendas iSmokamas kas ménuo
TAUPYMO SASKAITOS IKI
$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,

ISTAIGOSE.

UZ TERMINUOTUS
HOUSING CD
INDELIUS

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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LADIES AND GENTLEMEN

Remarkabie Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Halir, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Halir, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 1004 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P. P.,, Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

B. R. PIETKIEWICH,

President

26656 W. 47 th St., Chicago 32, Ill
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corner of the shelter, but the soft
whispers of his mother silenced
him.

Whetre was her husband now?
Was he still alive, as I tried to
convince her that he was? Would
he ever come back to her? Would
she wait for him, even if it took
ten or fifteen years?

The woman murmured some-
thing in her sleep and pressed her
face closer to mine.

Was her husband a handsome
man? Was he an athlete? What
did he work at in civilian life? Did
he like to dance? Did he enjoy
music, singing, poetry? Which of
the two was the first to fall in
love? And what was he doing at
this very moment, if he weire still
alive?

Sound asleep, the woman again
murmured something uncompre-
hensible and put her arm around
my neck. I felt the slight vibration
of her lips. The nipples of her
breasts were pressing against my
chest.

Delirious and hardly breathing,
I glanced around. The whole place
was sleeping in silent darkness.
There was very little danger that
anyone could notice us.

The woman stretched out as if
she wanted to move to the other
side, then she plunged towards me,
her knees pressing against mine,
her lips fervently kissing my lips.

An abundance of joy burst in
her voice as she whispered, “My
darling, oh my darling!”

She began to move against me
as a snake moves through the
meadows grass. Suddenly my heart
froze. In her frenzy she had
whispefred a man’s name, and I
knew that is was the name of her
husband.

With my hands and feet numb,
I sat there like an Indian Buddha
carved out of copper and gold, un-
able to budge, while she was pur-
suing her wildest dream.

Seconds later, her ardor sub-
sided; she grew limp, and soon we
were completely separated; only
her head was still resting on my
chest.

Was I jealous because of him?
I don’t remember. All I remembel
is that I straightened out her skirt,
arranged her blouse, then searched
with my fingertips for my jacket,
which had fallen behind the bench,
and again covered her shoulders.
Then, completely exhausted, I fell
asleep.

When 1 opened my eyes, the
young woman was not at my side.
She stood at the pillar, combing
her hair, and behind her, in a ray
of sunlight shining through the
shelter entrance, myriads of silvery
dust molecules were dancing like
minuscule butterflies.

[ _——
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Our eyes met in silence. She
showed neither affection nor re-
proach in her glance. When we left
the shelter she walked ahead of
me, still holding my jacket on her
shoulders, but when we weached
the street, she returned it to me.

“And now we must part,” she
said. “Thanks for everything.”

“Aren’t you coming with me to
my mother’s? I know she’s is
waiting for us with a warm break-
fast.”

“I'm still not hungry,” she said,
looking deeply at me with her dark,
penetrating eyes. “Do you honestly
believe that my husband is alive
and well and will come back home
some day?”

“Of course he’s alive, and he’ll
come back sooner than you ex-
pect,” I answered with a stirong,
confident voice.

Almost instantly her face bright-
ened up, and her lips lost their
tragic composure. For the first time
I saw her smile. Without another
word she waved to me and walked
away in the dazzling radiance of
the morning sun.

As I watched her moving away
towards the river bridge a sudden
loneliness flowed into my heart.

God, how beautiful, how de-
termined she was!

LITHUANIAN COLLECTION

In March 1969 we reported of
the happy decision of the university
of Minnesota’s CENTER FOR IM-
MIGRATION STUDIES to take
under its custody for preservation
and study purposes — the valu-
able LiSauskas Collection of Lith-
uanian periodicals (v. “Lithuanian
Days”, p. 21). This select collection
covers quarter of a century (ca.
1940-1965) and includes under-
ground publications of occupied
Lithuania in W. W. IL

To an even greater extent the
Kent State University is now in-
augurating a special Lithuanian
Collection within the K. S. V. Lib-
rairy. The aim here is to preserve
for posterity in a specific repositary
all available books, journals, pe-
riodicals and newspapers in the
Lithuanian language; and likewise
the archives, records, correspon-
dence of organizations and indivi-
duals. The newspapers, of which
the first one appeared in 1874 and
by 1940 there were over 30, in-
cluding 4 dailies — are to be mi-
crofilmed.

The collected material will be
located in a recently constructed
12 story spacious library and will
be accessible to scholars and all in-
terested persons within United
States and Canada.

The establishment of the Collec-
tion is receiving great support from
several leading officials of the K.

THERE IS BUT ONE LITHUANIA

Though in the blue fields, east and west,
Uncounted stars and starlets nest; 3
Parade along the azure plains, ¢
And offer pleasures without pains;
Yet of the numberless array,

Only the sun beams smiling day — ¢
Only the sun beams smiling day.

Though there are lands in this wide world :
Where champagne gleams in cups of gold;
Where woodlands whisper olden tales,

And buds work wonders in green vales:
And yet of many lands but one,

Only Lithuania is our own —

Only Lithuania is our own.

Though many countries I adore,

I love Lithuania much more;

I love her homes and winding roads;
To her I pen Dainas and Odes:

And at the end of my last day

To her I’ll give my heart away —

To her I’ll give my heart away.

Though there are lands in this wide world
Where champagne gleams in cups of gold;
Where woodlands whisper olden tale,

And buds work wonders in green vales:
And yet of many lands but one,

Only Lithuania is our own —

Only Lithuania is our own.
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S. University, and its Library, and
has also received over 3,000 vo-
lumes of donated materials already.

Information on matters of the
Collection may be obtained from
John Cadzow / Baltic - East Eu-
ropean Room (1112) K. S. V. Lib-
rary / Kent State University
Kent, Ohio 44242

Incidentally K. S. University is
opening a course of the Lithuanian
language this spring, whilst this
July 4th through 8th (during the
Second Lithuanian World Youth
Congress in Chicago) it will be
conducting a Lithuanian Studies
progiram.

Lithuanian young dancers from
Kenosha, Racine
won a Festival Prize

For three days during November
Milwaukee, Wiscons'n, was holding
its 28th annual Holiday Folk Fair.
Over 45 mnationalities were repre-
sented at various programs,— exhi-
bits in auditoriums, at events on
the arema. A group composed of
Lithuanian young dancers from Ke
nosha, Radmne and Waukegan, and
led by Stasys MilaSius reached
the special program stage and then
won a $500 dollar prize for the exe-
cution of “Abrusélis” — a “Towel”
dance. The Lithuamian dancers
were shown on TV. Later other at-
tractions were shown too: straw or-
naments of Mrs. Geniené, Mrs. Dar-
butien€’s Lithuanian Food Section.
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Lithuania in Philately, 5

By A. Bernotas

POLISH HISTORIAN DLUGOSZ

Historian Jan Dlugosz was a
Pole, but because in his historical
researches and in his “Historia Po-
lonica” he wrote immensely on
Lithuania and Lithuanians, we are
obliged to include him in our con-
versation about “Lithuania in Phi-
lately”.

Jan Dlugosz, who signed his
name in Latin as Longinus, was
born in 1415 in the castle of Brzez-
nica. His father was a Polish sol-
dier who had participated in the
historic battle of Grunwald (1410)
and together with his men had
been taken prisoner by the comtur
of Brandenburg, Markward Salz-
bach. For his courage the King Jo-
gaila of Poland subsequently be-
stowed upon the senior Dlugosz
the above said castle, and there the
younger Dlugosz was born.

00 Gk POLSKA

Beginning in 1428 the young D.
studied at the University of Cra-
cow. He was later in the service,
and also under the influence, of
the Bishop Z. Olesnicki of Ciracow.
In 1440 he was ordained a priest,
although a couple years earlier he
already had been named a canon.
After Bishop Olesnicki’s death D.
undertook several diplomatic mis-
sions to neighboring countries. In
1467 King Casimir Jagiellonczik
invited D. to his court as a tutor
and educator of his sons, where
historian D. educated the king’s son
Casimivx who later became the
patron saint of Lithuania. In 1478
D. was consecrated as Bishop of
Lvov, where he died in 1840.

His historical researches D. be-
gan as the inventarizator of the bi-
shopric of Cracow. During his in-
ventories he found many docu-
ments in the archives of the ca-
thedral of Cracow and elsewhere
that persuaded him to devote him-
self to the science of history. The
first work of his historical re-
searches was “Banderia Pruteno-
rum” in 1448, that is a stock-taking
of all flags and banners from the
Crusaders in the battle of Grun-
wald which were stored in the ca-
thedral of Cracow. Although the
battle of Grunwald in 1410 was
waged together with Lithuanians
and with their several other allies
as partners, Lithuania got no ban-
ners — they were all picked up by
Poles to be kept in the cathedral
of Cracow.
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The most important work of D.
is the huge “Historia Polonica”
(History of Poland), consisting of
14 volumes, in which history Dlu-
gosz in many places simultaneous-
ly describes the history of Lithua-
nia, too.

Historians have noted that D. in
writing the chapters on Lithuania,
in many cases depicts Lithuanians
unsympathetically; he also mixes
up dates and places, though other-
wise his facts are true. Of course,
he adds his own commentaries con-
cerning the events, as they appear
seen by a Polish native. Especially
he dislikes Vytautas the Great, who
was the Lithuanian army leader in
the battle of Grundwald and, who
together with his nephew, King of
Jogaila of Poland, defeated the
mighty Teutonic Owder. Historians
so far have found that D., in
writing his chronicles about Lith-
uania at the end of 14th and the
beginning of the 15th centuries, as
provided posterity with the single
and the mostexhaustive source
that widely describes Lithuania of
those times. Especially valuable are
his detailed stories about the ac-
ceptance of Christendom by Lithu-
ania in 1387 and also of the bap-
tism of Zemailiai in 1413 - 1417.

His historical sources Dlugosz
has found not only in archives, but
has also made much use of testi-
mony of survivors of events, too.

Many of the historical facts and
events, describel by Dlugosz, later
found their way into literature. For
example, the well-known Polish
novelist Henryk Sienkievwicz de-
scribing in his novel “Crusaders”
the times of the Grunwald battle,
including the personages of Vytau-
tas the Great, his wife Ona and
some other Lithuanian noblemen,
relies much on the materials of D.
history. Lithuanian historians evalu-
ate Dlugosz’ historical works quite
positively; they often quote him
verbally, though they must add
their own critical views and com-
menaries at times.
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Clem’s Polskie Deli

* Specializing in home made
Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus

Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN
a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.
iT’s CLEM'S

3002 W. Florence Ave., Los Angeles

759-5058

THIRTY YEARS
FOR LITHUANIA’S FREEDOM

Leonardas Simutis, a retired edi-
tor in chief of the Catholic Lith-
uanian daily “Dtraugas” in Chicago
and president of the American
Lithuanian Council 1940 - 1965,
wrote in Lithuanian a history of
the Council based on his diaries
and carrying the English title “Lith-
uanian American Council — 30
Years of Struggle for the Libera-
tion of Lithuania. 1940 -1970.....
It has a very short one page sum-
mary in English in addition to some
official statements and memoran-
dums (p.p. 433 -481) in English
too.

The summary states the Council
was officially constituted 10 Aug.
1940 to unite American Lithuani-
ans in support of the Ameiican
government’s effort to win the war
against totalitarian aggression and
establish a peace in which the
principles of the Atlantic Charter
will be fully applied to Lithuania
by restoring her as an independent
republic within her proper historic
and ethnographic boundaries. An-
other aim was to counteract the
mendacious Soviet propaganda a-
bout Lithuania by supplying the
free world with true information.

The Council was built from re-
presentatives from the four promi-
nent American Lithuanian political
groupings (one, the largest, Catho-
lic, two, Nationalistic and one So-
cialdemocratic) and two large fra-
ternal associations (one Catholic
the other general), established in
1886 and in 1970 having 414
lodges all over the United States
with 13,844 members. The nume-
rical strength of the political group-
ings is unstated. In 1964 the re-
presentative membexship of the
Council was expanded to 46 by the
admission of representatives of four
other nation wide organizations
whose numerical strength is also
unstated.

The financial support at the be-
ginning was rather precarious but
it soon became a tradition to send
to the Council all donations obtain-
ed during the annual celebrations
of Frrebruary 16 — the day in 1918
when an independent Lithuania
state was declared in Vilnius.

Mr. Simutis is rather shy on fi-
nancial details, but during the First
Congress of American Lithuanians
in Pittsburgh, Pa (1943) a sum of
$6,000 was raised. During 10 years
(1943 - 1953) the donated income
of the Council was $397,537.00.
During the 1957 February celebra-
tions $33,789.31 came in.

The English summary is sparse
of particulars as to the Council’s
activities of 30 years, but the Lith-
uanian section states it held 570
ordinary meeting of the Executive
Board and 130 extraordinary ones
from 1940 to 1965, the year that
Mr. Simutis retired as President.
Each year it held its own congress
and organized seven Congresses of
American Lithuanians (the last in
1969). Its delegations had official
audiences with the following United
States Presidents: Roosevelt in

1940, Truman 1946 and 1948, Ei-
senhower 1953, and Kennedy 1962.
Nixon gave an audience while Vice-
President in 1956. The Council’s
executives visited the State Depart-
ment 75 times during the 30 years.

The Council was instrumental in
getting the Kersten report to the
House of Representatives Dec. 31,
1954, which described how the
Russians took over Lithuania and
what they have done there. It also
furthered the organization of the
United American Lithuanian Rund
(Lithuanian: Bendirasis Amerikos
Lietuviy Fondas — BALF) in
1940 which has done a man’s job
in resettling the majority of the
40,000 displaced Lithuanians in the
United States. It also helped to es-
tablish a Lithuanian hour in the
Voice of America Radio program,
and ran an Information Center in
New York, 1944 - 1964. This Cen-
ter was under the guidance of a
Pennsylvanian, Miss Mary Kizis;
she succeeded in establishing Feb-
ruary 16 as an annual Lithuania
Day in US Congress. In 1955, for
instance, 17 Senators and 43 Con-
gressmen spoke about Lithuania
and speeches were printed in the
Congressional Record. 5,000 copies
of this particular Record issue were
ordered at the Council’s expense
and variously distributed. In 1959
twenty Senators and 70 Congress-
men spoke, while Governors of 15
States declared February 16 a day
of commemoration to the citizens
of their respective states. Prominent
Lithuanian clergymen were invited
to deliver proper invocations, both
in the Senate and the House of
Representative, and this practice
continues to exist.

The volume contains many pho-
tographs of persons connected with
the activities of the Council and
concludes with a message from
President Nixon June 9, 1970,
which said, in part:

“The great courage of the Lith-
uanian people will always inspire
men who cherish freedom.”

Vyt. Sirvydas

L. Simutis. Lithuanian American Council.
30 Year Struggle for the Liberation of
Lithuania. 1940—1970. Published by Lith.
American Council, Inc. 2606 W. 63rd St.,
Chicago, Ill. 60629. 1971. 500 pages.
Illustrated. Price: $10.00.

LITHUANIA Lland of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania’s
Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Leonard Valiukas.
Lithuanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Il
— lllustrations, 96 p. Price: $4.75.

THE BATTLE OF GRUNWALD
An Historcal Novel

THE THIRD WOMAN
A Novel by A. Baronas

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
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® Adam Kantautas of the Uni-
versity of Alberta (12010 - 87 Ave,
Edmonton, Alta, Camada) was in-
troduced by his institution already
in February 1969 (v. “Lithuanian
Days”, p. 26) as taking special in-
terest and making research studies
“into bibliographlical sources for
the study of Lithuamian history and
literature”.

Over ithe interim period A. Kan-
tautas had been amassing Lithua-
nian publications. He was recent-
ly granted a sabbatical year of
leave from the Unmiversity of Alber-
ta which he intended to spend visit-
ing North Amerfican mniversities in
order to collect materials, books
and articles, on Lithuanistics in
foreign lamnguages. The collected
bibliographiical data would then he
published in book form.

® Seventeen-year old Vytas Ge-
rulaitis has made a great advance
as a tenmis star. Partidipating in
an intermational tennis tournament
of juniors, among 256 contestants
(75 of them from 29 foreign coum-
tries), seeded 12th of all-world
juniors, he wom his way to the
very finals, The tournament took
place in Miami, Florida. “I'll be
back here agalin,” says Vytautas,
expecting to return this year too.

® A Camadian Lithuanian, Ara-
nas Alisauskas, a graduate of the
Loyola College in Montreal, Cana-
da, obtained a Wilson scholarship
at the Johns Hopking University in
Baltimore to work for his Master’s
degree. He plans to write a thesis
on “Contribution of Lithuanian Im-
migrants to the USA”.

® An eleven week course of the
Lithuanian language has been ar-
ranged by Prof. Jolita Kavalianaité
at the Akron Umiversity in Ohio
where she teaches French lan-
guage and literature. Eighteen stu-
dents registered.
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At press conference of Il Lithuanian World Congress in Chicago, Ill.
From r.: S. Lukauskas, J. Slajus, R. Sakadolskis, Miss R. Kviklyté.

II Pasaulio Lietuviy Jaunimo Kongreso spaudos konferencijos dalyviai

sausio 9 d. Chicagoj.

® A Committee of American
Lithuanians has been formed to
raise $90,000 to defray the expenses
of a proposed World Congress of
Lithuanian Youth during July in
Chicago. For the second time Lith-
uanian youth wiill gather from the
free world to develop programs for
consolidation of their relations,
ties and contacts.

® Alfredas Namajunas, son of
earlier-immigrant Lithuanian par-
ents, is editor of “Wisconsin Farm-
ers Umion News”. He speaks his
old country language quite well.

® Rev. J. Prunskis, an editor of
Chicago’s Lithuanian daily “Drau-
gas”, has received a letter of
thanks to Lithuanians for aid - from
the deep jungles of the Amazon
in Brazil. Rev. F. Bendoraitis is
busy there among primitive tribes-
men — “around the clock”: as
missionary, in medical clinics and
also with the building of a hos-
pital.

® John Downey’s (Daunis) fami-
ly in New Britain, Conn. were dis-
appointed that the Chinese did not
release him at the same time they
released his companion Fecteau
with whom he was arrested by the
Chinese in 1952 during the Korean
war when their plame was shot
down. Mrs. Downey and son Wil-
liam visited John last year. The
Chinese originally sentenced Dow-
ney to a life sentence and Fecteau
to 20 years, but released the latter
and shortened Downey’'s sentence
to five years.

Foto P. Maleta

® Joaquin Kestutis Padvalskis
Simkus has been appointed under-
secretary of Argentine’s Minlistry
of Economics and Labor, according
to the local Lithuanian publication
“Argentinos Lietuviy Balsas” (The
Voice of Argentine Lithuanians’).

® Biruté Galdikaité - Brindamour
of Los Amgeles, received Leahy’s
scholariship from the University of
California to study and write a
thesis for a Master’s degree about
orang outangs. She went to Borneo
to gather material in the mnative
habitat of these apes.

® Mrs. J. Dauzvardis, Lithuania’s
Consul-General in Chicago is ener-
getically taking over the full load
of her responsibilities. The first
meeting of Chicago’s diplomatic
corps has confirmed her as their
full- pledged colleague-member, ac-
ting on recommendation of its do-
yen, Mexico’s representative R.
Gaxiola.

Mrs. J. Dauzvardis is the second
woman Comnsul-General in Chicago
alongside with the representative
of Panama. Germany, Argentine,
Bolivia and the Philippines are also
represented by women consuls.

Of the cultural activities of the
Consul-General we mentioned in
last issue the performance of a
larger griup of DLithuanian youth
who staged a play of Mrs. Dauzvar-
dis at the Main Bramch of Chica-
go’s Public Library. In it Christmas
Eve and national Lithuanians cus-
tom were shown. Sponsors were
the local Lietuvos Vyc¢iai (Knights
of Lithuania).
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Books and Periodicals

A SEARCHING LOOK INTO THE
PLIGHT OF PEOPLE

“Curriculum Vitae”, the two-act
play by A. Kairys mow apearing
in English, translated by A. Milu-
kas, is a modest and yet an at-
tractive publication. Alongside with
A. Landsbergis’ tragedy “Five
Posts In A Market Place’”, the
comic4tragedy of A. Kairys seems
to be the omly other translation
into English of a contemporary
work by a Lithuanian playwright.

Whose life story — Curriculum
Vitae — is A. Kairys depicting?
It is the symbolic presentation of
a Captiive Nation, any nation, which
anaemically subsists either in exile
or is being strangled and gasps
for freedom — and mobody is pre-
sent to pay heed. Time is flowing,
people pass by, whilst the soul of
a nation (its dances and songs, (its
soliloquies) is being suffocated in
captivity, only to tremble with
reverberations that are becoming
ever fainter across the pathway of
other maitions, but still clinging
onto a spot of its own where
it might fulfill innate desires to
procreate, to rise, to enrich its
people that they again becoine the
equals of other mations.

Thus A. Kairys, the symbolic
playwright, presents in a form of
modern «drama the #tragedy of
“Displaced Nations”.

We hope that this play will at-
tract the attention of American and
other theaters, who often indulge
in meaningless experimentation
and that for once they will take a
searching look into the plight of
peoples who are seeking for just a
spot in the world to live in. A. R.

Manyland Books has published
“A Priest in Stutthof — Human ex-
perience lin the World of the Sub-
human” (249 pages, $7.95) by Rev.
Stasys Yla, one the Lithuamian
victims of this Nazi concentration
camp. Rev. Yla has also written
in Lithuanian a scholarly study of
the miraculous painting of Mary
at the church in Siluva, Lithuania,
whose fame goes back to 1622.
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BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood
3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,

California
Phone — 828 - 9914
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Juozas Bagdonas
Aliejinis pav., 8x14 pédu

Lietuvos partizanar

dailininko legendoje

Partisans of Lithuania — an artist’s re-enaction of their legend

Meno pasaulyje dar vis neiSeinant “i§ mados” abstraktui, jau vis daZniau
rodosi tendenciju | paveiksla graZzinti Zmogy. Nebéra jis nattralus, kaip
buvo realizmo linkmeéje, bet Zmogaus buvimo reikalas kiirinyje vis labiau
ir labiau ryskéja.

Ta linkme, atrodo, bus paéjéjes ir misu dailininkas J. Bagdonas, émesis
temu su Zmonémis; ir ne su pasyviu Zzmogumi bet su kovojanéiu, su kovo-
toju uz laisvés ir ZmoniSkumo idealus; nenusilenkianéiu prievartai ir ver-
gijai. Ty “tendencijy” gal “nesupras” Kritikai, kurie laisvémis perteke, bet
uZ jas pasisakys visi, kurie pasirinko laisvajj pasaulj, kad byloty apie savo
tauty ir savo zmoniy troSkimus ir siekius.

“Partizany laisvés kovos ir gyvenimas buvo pilnas Ziaurumo ir nevilties”,
kaip dail. J. Bagdonas sako, bet jis pasirinko “romantine, legending” puse.
Pasiteisinimas: nenoréjes prasilenkti su “normalia estetika”. Bet ir Siuose
Bagdono paveiksluose juntama nepaprasta neramybé, kazkokia kraupi ty-
la, kazkas, kas ZiGrova jaudina ir sukrelia, ver¢ia susimastyti. Jeigu daili-
ninkui to pakanka, jis savo tiksla yra pasiekes.

Ziurovo akyse tautos laisvés idéja nelieka uZmirSta, yra gyva.
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PARTIZANA| ZEMATITIJOJEPARTISANS IN SAMOGITTIA (Lithuania)

I'oto V. Mazelis

(0il, 8’x 14’)

Paroda vyko New Yorke 1971 m. spalio mén. 8, 9 ir 10 dienomis.
JAV LB cv pirm., Toliau j desine: prel. J. Balkiinas, Lietuvos konsulas
A. Simutis, A. Vakselis, LB apyg. pirm., dail. J. Bagdonas.
Juozo Bagdono paveiksly parodos atidaryme pernai kalba V. Volertas,

Foto L. TamoSaitis
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. PER RAMINTOS TILTA Aliejus, 3x7 pédos

WESTWARD, OVER RAMINTA BRIDGE
(0il, 8x7

J. Bagdonas ] VAKARUS
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THE
FOREST OF ANYKSCIAI

(Anyks§&iy Silelis)
Poema

AngliSkai iSverté Nadas Rastenis
(Su liet. originalu)
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Nadas Rastenis,
Anykséiy Silelio ir Mety ventéjas.

Kaina $3.50
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